Parait Je lundi matin

. P — & —— e ——————
Pubhshed every Monday Forward subscriptions to
morning The City Treasurer of Montreal
S 20 City Hall
m’mlnements All other communications should be
§ 2 par an T 218 sho
“b‘cﬂptlons 4 adressed to the managing-editor of

i MUNICIPAL Quatdbme annte . Ny

er- Avril
ot apr 1907
Les abonnements sont recus chez\
Le Trésorier de la Ville de Montreal,

Hotel de Ville

m @ [N] l] @ ]] [? ﬁl lL' E Les autres communications doivent

étre adressées au directeur de

DE— OF ; **LA GAZETTE MUNICIPALE”

Hotel de Ville

“The Municipal Gazette”

a year

Payables ¢’ ‘ ; City Hall
es d’avance Organe officiel de la Corporation Official organ of the Corporation Cmdol peigipohaiieg
Payable in advance de la Ville de Montréal CANADA of the City of Montreal TELEPHONE: MAIN 4240

== e —— s ——

ANENDENENTS A LA CHARTE DE LA VILLE
AMENDEMENTS T0 THE CITY CHARTER.

Loj
anf'lex:ldant la Charte de la Ville de
Ontréal pelativement a l'adminis-
tration générale (')

-(TELLE QUAD 4 5 :
OPTEE PAR LA LEGISLATURE, ET SANCTIONNEE LE
14 Mars 1907)

AT
"Spré;I;};‘llt\I,DU que la Cité de Montréal a, par sa pétition,
to e se quil est dans l’intérét de la bonne administra-
tre 5 etes affaires que sa charte, la loi 62 Victoria, chapi-
st 3 ,D les lois qui ’'amendent soient modifiées, et qu’il
TOpos d’accéder a . sa demande;

Ce;
u Consse(}flus?s.; Sa Majesté, de l'avis et du consenetment
e, décrl Législatif et de 1’Assemblée législative de Qué-

€ ce qui suit:

g
g enLyaI‘t.lcle 5 de la loi 62 Victoria, chapitre 58, est amen-
T“Bist Ajoutant les alinéas suivants:

Denis, annexé a la Cité, et fera partie du quartier Saint-
“r '

Laurgntel‘rltoire formant partie de la parocisse de Saint-
iy s 'fet borné au Sud-ouest par le coté Nord-est du che-
tiy Il aer,dQ la Compagnie du Pacifique Canadien, & par-
de gn; -Lhm'lte- Nord-ouest de la municipalité de la ville
La““ent ouis jusqu’au chemin de front de la cdte Saint-

'sai,ntau Nord-owest par ledit chemin de front de la
Qe fo. -Lau}‘ent,‘ a partir du coté Nord-est du chemin
lot qq Cal(ll Pacifique Canadien jusqu’'au c6té Sud-ouest du
sﬂlnt~ o fistre No 340 de la municialité de la paroisse de
%dagtmu‘ent; au Nord-est par les lots Nos 341 et 342 du
o Darde ladite paroisse de Saint-Laurent; au Nord-
f’aint.L&u la ligne de division entre les municipalités de
ot No gent et du Sault-au-Récollet; au Nord-est par le
?t' ar I du cadastre de la paroisse du Sault-au-Récollet
A Qit, Dartie du Sault-au-Récollet récemment annexé a
T gy &sf Montréal et suivant la limite Sud-ouest des Nos
Dar 1, Cire 332, 490, partie de 2630 et de 489; au Sud-est

€ de Montréal et par la ville de Saint-Louis.

U1, :
8 g, 4
;ilpm (] p::ndements 4 la charte, tels qu’adoptés par le Conseil muni-
ung, ival Sentés & la Leégislature, ont été publiés dans la Gazetle
¢ du 25 février dernier.,

An act to Amend the Charter of the
City of Montreal with respect to
General Administration. (1)

(ADOPTED BY THE LEGISLATURE, AND ASSENTED TO ON THE
14t Marcu 1967)

WHEREAS the City of Montreal has, by its petition,
represented that it is in the interest of the proper ad-
ministration of its affairs that its charter, the act 62 Vic-
toria, chapter 58, and the acts amending the same be
amended and whereas it is expedient to grant its prayer;

Therefore, His Majesty, with the advice and consent of
the Legislative Council and of the Legislative Assembly
of Quebec, enacts as follows:

1. Article 5 of the act 62 Victoria, chapter 58, is amend-
ed, by adding the following paragraphs thereto:

[“The following is annexed to the City and shall form
part of St. Denis Ward. The territory forming patt of the
varish of St. Laurent and bounded to the South-west by
the North-east side of the Canadian Pacific Railway, from
the North-west limit of the municipality of the town of
St. Louis to the Cote St. Laurent front road; to the North-
west by the said Cote St. Laurent front road; from the
North-east side of the Canadian Pacific Railway to the
South-west side of lot No. 340 of the cadastre of the muni-
cipality of the parish of St. Laurent; to the North-east by
lots Nos. 341 and 342 of the cadastre of the said parish
of St. Laurent; to the North-west by the dividing line be-
tween the municipality of St. Laurent and of Sault au
Récollet; to the North-east by lot No. 228 of the cadastre
of the parish of Sault-au-Récollet and by that part of
Sault-au-Récollet - recently annexed to  the City of Mon-
treal, and following the South-west boundary of lots Nos.
332, 490, part of 2630 and of 489 of cadastre; to South-east
by the City of Montreal and by the town of St. Louis.

(1) The amendments to the charter, as adopted by the City Council
and presented to the Legislature, were published in the Mumicipal
Gazette an the 25th February last,
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Ce territoire comprend les lots du cadastre de la parois-
se de Saint-Laurent suivants: 267 a 340 inclusivement, par-
tie de 350, partie de 638, partie de 639, partie de 640, par-
tie de 641, partie de 642 et tout 643, 644, 645, 736, 774, 817,
2427, 2643, 2644, 2645, 2628, 2629, partie de 2630, 2641, de
ladite paroisse de Saint-Laurent. Les terrains en culture
dans ledit territoire ne devront pas étre évalués a partir
du premier mai 1907 au premier mai 1912 a plus de cin-
quante piastres par arpent quelque soient leurs subdivi-
sions. - >

Rien dans la présente section n’affectera les droits ou
avantages conférés par résolution ou réglement de la mu-
nicipalité de la paroisse de Saint-Laurent a aucune per-
sonne ou compagnie.

Cette section ne prendra effet que le premier mai 1907.

La Cité paiera a la corporation de la paroisse Saint-Lau-
rent une somme de quatre cents piastres comme la part
contributoire dans les dettes et obligations de ladite cor-
poration et ce lors de l'annexion.

2. L’article suivant est inséré dans la loi 62 Victoria,
chapitre 58, aprés l'article 5:

[“a. Le Conseil peut ,de temps a autre, modifier, par
réglement ou résolution, les bornes de la Cité telles que dé-
crites dans larticle précédent, de maniére qu’elles com-
prennent toute municipalité ou partie de municipalité qui
a 6té jusqu'a présent ou pourra & P’avenir étre annexée a la
Cité.” |

3. Le paragraph 17 de larticle 7 de la loi 62 Victoria,
chapitre 58, tel qu'amendé par la loi 3 Edouard VII, cha-
pitre 62, section 2, est de nouveau amendé en y insérant,
aprés le deuxiéme alinéa, le suivant:

“|Le quartier Saint-Denis comprend, en outre, le terri-
toire détaché de la paroisse de Saint-Laurent, tel que dé-
crit dans les trois derniers alinéas de l'article 5.”]

4. Les articles suivants sont insérés dans la loi 62 Vic-
toria, chapitre 58, aprés l'article Ta. tel qu’édicté par la loi
3 Bdouard VII, chapitre 62, section 3:

[“7D. Le conseil de la Cité de Montréal aura le droit, par
réglement ou résolution, lorsque des municipalités ou des
territoires ne faisant pas partie maintenant de la Cité, se-
ront annexés a la Cité, d’augmenter le nombre de ses quar-
tiers ou de modifier les bornes, plans et limites des quar-
tiers adjacents ou contigiis aux municipalités ou territoi-
res annexes. |

[“Te. La Cité est autorisée & annexer par reglement cette
portion de son territoire qui faisait autrefois partie de Ro-
semont et se trouve maintenant comprise dans le quartier
Sainte-Marie a tout autre quartier que le conseil jugera
opportun, et aussi a modifier les limites des parties des
quartiers Hochelaga, Sainte-Marie et Papineau sises au
Nord de la rue Sherbrooke, entre l'avenue Papineau et la
limite Nord-est de la Cité.|

[“7d. Toutes les procédures concernant l'annexion a la
Cité des municipalités de Villeray, de Saint-Henri, de Sain-
te-Cunégonde, de partie de la municipalité de Rosemont et
de parties de la paroisse de Saint-Laurent et du Sault-au-
Récollet, et relatives aux élections qui ont eu lieu dans ces
municipalités, sont déclarées valides et légales a toutes
fins que de droit, les articles 29, 36 et 3 de la charte ne
devant pas s’appliquer a la premiére élection qui a suivi
ou qui suivra l'annexion d’un nouveau quartier, et les ju-
gements qui ont été rendus par les Cours de recorder des-
dites municipalités continuant d’étre en vigueur et pou-
vant étre exécutés par les officiers de la Cour du recorder
de la Cité.]

[“Te. Les procédures pour un réglement d’annexion com-
mencées par un conseil dont les fonctions sont expirées
peuvent étre continuées avec le méme effet par le nouveau
conseil.”] s

5. L’article 9 de la loi 62 Victoria, chapitre 58, est

amendé en y ajoutant les alinéas suivants:

[“Dans le cas ou le conseil de la municipalité intéressée
refuse ou néglige, dans le mois snivant T'adontion du re-
glement en deuxiéme lecture ,par le conseil de la Cité, de
I'approuver ou de le désapprouver, ou le désapprouve, le
conseil de la Cité peut, cependant, si demande lui en est
faite par au moins un cinquieme des électeurs propriétai-
res de ladite municipalité, ordonner, par résolution, que le
réglement soit soumis aux électeurs propriétaires de cette

resolution, change the boundaries of the City as deseri

This territory shall comprise the following Nos. of f;he
cadastre of the parish of St. Laurent: 267 to 340 inclusive
part of 350, part of 638, part of 639, part of 640, part ©
641, part of 642 and all 643, 644, 645, 736, 774, 817, 242‘1‘
2643, 2644, 2645, 2628, 2629, part of 2630, 2641 of thE_S‘aj
parish of St. Laurent. The land under cultivation w1’ch11;
the said territory shall not be valued from the fir‘stol
May 1907 to the first of May 1912, at more than fifty d‘l"
y 18

lars per arpent, no matter what their subdivision ma

Nothing in the act shall affect the right or p:l‘ivileg?S
granted by resoclution or by-law of the municipality of the
parish of St. Laurent to any person or company. his
section shall take effect only on first May 1907.

The City shall pay to the corporation of the parish Oif
St. Laurent the sum of four hundred dollars as its contrl
bution to the debt and obligation of the corporation a1
this, at the time of the annexation.”]

2. The following article is inserted in the act 62 Vvier
toria, chapter 58, after article 5:

[“Ba. The council may, from time to time, by -l)y-lav\fb(‘;(‘i~
in the foregoing article in such manner as to include anto
municipality or part of a municipality which has hithet
or which may hereafter be annexed to the City.”]

3. Paragraph 17 of article 7 of the act 62 Victoria, -c:hag'
ter 58, as amended by the act 3 Edward VII, chapter 5
section 2, is further amended by inserting the following
therein after the ssecond clause:

[“St. Denis ward shall further comprise the territory
detached from the parish of St. Laurent, as described
the three last paragraphs of article 5.”]

4. The following articles are inserted in the act 62 vie-
toria, chapter 58, after article 7a as enacted by the ac
Edward VII, chapter 62, section 3:

[“7b. The council of the City of Montreal shall have the
right, by by-law or resolution, when any municipality or
territory, mot now forming part of the City, shall be >
nexed to the City, to increase the number of its wards 0
to change the boundaries, plans and limits of the ward?
adjacent or contiguous to such annexed municipality 0
territory.]

[“7c. The City is authorized to annex, by by-law,thaz
portion of its territory which formerly formed part ©
Rosemont and is now comprised within St. Mary’s wat™
to any other ward which the council may deem advisabi®
and also to change the boundaries of the portions of i
chelaga, Ste. Marie and Papineau wards situate to
Neorth of Sherbrooke street,
and the North-east boundary of the City.]

[“7d. All the proceedings concerning the annexation 10
the City of the municipalities of Villeray, St. Henri,
Cunégonde, part of the municipality of Rosemont and
parts of the parishes of St. Laurent and of Sault-au-Réco"
let, and in connection with the elections which were ¥
cently held in such municipalities, are hereby declared
be valid and legal to all intents and purposes; articles 29,
36 and 37 of the charter shall not apply to the first ele”
tipn which has followed or which shall follow the anneX®
tion of a new ward, and the judgments rendered by o
Recorder’s courts of such municipalities shall remain
force and may be executed by the officers of the RecoX
der’s court of the City.]

[“7e. All the proceedings in connection with the adoP
tion of any annexation by-law commenced by a ‘coulwll
waose term of office has expired may be continued by the
new council with the same effect.”]

the

-45. Article 9 of the act 62 Victoria, chapter 58, is ‘a,men'd‘
ed by adding thereto the following paragraphs:

[“If the council of the municipality interested shO'u‘ld
refuse or fail, within one month after the adoption at
second reading of such by-law by the City council, to & £
prove cor disapprove the same or if it should disappr©
the same, then the City council may, nevertheless, at the
request of at least one-fifth of the proprietors who ¢
electors in said municipality, order, by resolution, that the
by-law be submitted to the electors of the said mu‘nicip*ﬂ'

between Papineau Avenu®
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my s .
u?gcﬁg?il}té _bour qu’il soi.t pris en considération de la ma-
Beas 1quee dans les dispositions qui suivent.
Dl'écitée c(ll:mandq ‘enst_ fait? par requéte signée par le nombre
Qi attegt bropriétaires électeurs, en présence d’un témoin,
es sivne par son affidavit I’authenticité de chacune des-
d gnatures.” |

5 R :
remp 2Tticle 17 de 1a loi 62 Victoria, chapitre 58, est
“17 C€ par le suivant:
Ia‘ciééSI le,l‘églement n’a pas été approuvé, le conseil de
trojg cixile Padopte pas; [mais sl a 6té approuvé par les
SOumjg agmeme§ des électel‘lrs provriétaires votant, il _esl'
des i conseil dans !es dix jours qui suivent 'expiration
Dréambule Jours mentionnés dans larticle 10,] avec un
deg éle(;te exposant qu'il a été approuvé par la majorité
dite mun?u.rs ayant droit de vote comme SuS(_iit, dans la-
e asslcmahté, ou part}e de municipalité, §mvant le cas,
DOsitiq emblée convoquée et tenue conformément aux dis-
8| ns de cette loi.
membiegéglement est adopté par le vote de la majorité des
Drobation u COnsell' de la Cité, il est exécutoire, aprés ap-
T g]ement bar le. Lieutenant-gouverneur en conseil. Si tel
est rejeté par les propriétaires, nul autre régle-

Ment 3,
cet effet se é é : irati 4 2
Née dudit Dot ra présenté avant I’expiration d’une an

7.
chapig;: ggragranhe 4 de I'article 43 de la loi 62 Victoria,

re g9 s _tel qu’amendé par la loi 3 Edouard VII, cha-
g » Section 7, est remplacé par le suivatt:
Veuye ;ﬁ’“?e personne du sexe masculin, [ainsi que toute
Dant pas ffllle nl:?.jeure,] n’étant pas propriétaire et ne te-
§0ciée aveeu et lieu, mais étant seunle ou conjointement as-
"Gy, :
Dercill)llt?;lon et de contribution fonciére ou sur le role de
Pyy ailn des taxes en vigueur, comme locataire, en vertu
U autre -?e (lll?lql.lq magasin, com_ptoir, boutique, bureau
8asin cop ace d’affaires, dans la Cité, pourvu que tel ma-
reg, il ‘thmr, boutique, bureau ou autre place d’affai-
Une Va]eest occupé par cette personne seule, soit estimé &
Valeyp aur de pas moins de trois cents piastres ou une
85t ooy nénuﬁﬂl’e de pas moins de trente piastres, ou, s'il

eps bar elle comme coassociée, que sa proportion ou

; PesMOIP pas inférieure en valeur aux montants préci-
l“ation Ctivement, selon leur valeur portée au role d'éva-
: ou de perception.

Ne ;
locatgﬁf‘““s, le cens électoral accordé au coassocié ou au
membm bar le paragraphe précédent ne s'étend pas aux
Dl‘iétés S d’associations de personnes se servant de ces pro-

4 a‘I')our des fins sociales, d’éducation, de philanthro-
d’aﬂtres utres de méme nature, ni aux employés ou agents
Mgy, Personnes dont le cens électoral est basé sur ces

Dropriétés.”

B0 o
mﬂndeL article 47 de la loi 62 Victoria, chapitre 58, tel qu'a-
amendépal' la loi 63 Victoria, chapitre 49, section 2, est
%nt~p en en retranchant le paragraphe 1 et le rempla-
ar le suivant:

€ greffier de la Cité et ses assistants.

9y,

"?Inm;‘cgrticle 281 de la loi 62 Victoria, chapitre 58, est
« bar le suivant:

€ jour du rapport du bref ou dans les trois jours

v,i;e contestant donne cautionnement pour les frais,
a au défendeur, [en déposant au bureau du proto-
€ la Cour supérieure la somme de mille piastres.”]

Sy s
apr, antg

n_“"-&ii'e

10. 3 )
Qg 14aTticle 300 de la loi 62 Victoria, chapitre 58, tel
8t 8, Eé par les lois 63 Victoria, chapitre 49, sections 7
Bdoygyq Souard VII, chapitre 62, sections 22 et 23, et 4
0 ropy IVH’ chapitre 49, sections 6 et 7, est amendé en
iacant les paragraphes 32, 42, 49, 69, 76, 92, 99 et
€S suivants:
1 m;‘;‘lr assujettir & une licence et astreindre a des
tes Chiey S ceux qui gardent des chiens; pour empécher
lon gs ns @’errer ca et 14 et pour en autoriser la destruc-
& € maniére sommaire, [ou la mise en fourriére et
Sonpg . AU bénéfice de la Cité ou de toute société ou per-
5 (Il)ue celle-ci pourra désigner.]
urm‘;’t‘%f‘kl)rescril:e a quels endroits et de quelle maniére
' Ular: €tre pesés et vendus le foin, la paille, [la chaux,
ant tre € de construction non taillée], et comment pour-
on pet Mesurés et vendus le bois de chauffage, le char-
a pierre taillée et pour que ces différentes choses

May
ehandises soient pesées sur des balances publiques

(0

¢ toute autre personne, et inscrite sur le role -

ity who are proprietors so that it may be taken into comu-
sideration, as indicated in the following provisions.

Such application shall be made by means of a petition
signed by the aforesaid number of proprietors who are
electors, in the presence of a witness who shall, by his
affidavit, attest the authenticity of each of the said signa-
tures.”]

6. Article 17 of the act 62 Victoria, chapter 58,
placed by the following:

“17. If the by-law be not approved, the City council
shall not adopt the same; [but if it be approved by three-
fifths of the electors who are proprietors and who vote, it
shall be submitted to the council, within- ten days after
the expiration of the thirty days mentioned in article 10],
with a preamble stating that such by-law has been ap-
proved by a majority.of electors qualified to vote, as
aforesaid, in the said municipality or part of a municipal-
ity, as the case may be, at a meeting called and held in
conformity with the provisions of this act.

If the by-law be adopted by the vote of the majority of
the members of the City Council, it shall have effect, af-
ter approval by the Lieutenant-Govermor in Council.”

In the event of such a by-law being rejected by the
proprietors, a similar by-law shall not be again presented
within one year after its rejection.”

18 .1e-

7. Paragraph 4 of article 43 of the act 62 Victoria,
chapter 58, as amended by the act 3 Edward VII, chapter
62, section 7, is replaced by the following:

“4, Wvery male person [and every widow or spinster]
though neither an owner nor householder, who, individu-
ally or jointly as a co-partner with any other person, is
entered on the last assessment and valuation roll or tax
roll, in force, as the tenant under lease of any warehouse,
counting-house, shop, office, or other place of business in
the City, provided that such warehouse, counting-house,
snop, office or other place of business, if occupied by the
said person individually, be assessed at a value not less
than three hundred dollars, or, at a yearly assessed value
of not less than thirty dollars; or, if occupied by him as
a co-partner, that his proportion or share thereof be not
of less value than the amounts aforesaid, respectively, ac-
cording to the value thereof as entered on the valuation
or collection roll,

Nevertheless, such qualification granted to co-partners
or tenants by the above paragraph shall not be held to
extend to members of associations of persons using or
holding the premises for social, educational, philanthropic
or similar objects, nor to employees or agents of other
persons entitled to be qualified as electors in respect of
the same premises.”

8. Article 47 of the act 62 Victoria, chapter 58, asamend-
ed by the act 63 Victoria, chapter 49, section 2, is amend-
ed by striking out paragraph 1 thereof and replacing by
the following: 1. The City clerk and his assistant.

9. Article 281 of the act 62 Victoria, chapter 58, is re-
placed by the following:

“251. Upon the return day of such writ or within three
days thereafter, the contestant shall give security for
costs, after notice to the defendant [by depositing the
sum of one thousand dollars in the office of the prothono-
tary of the Superior Court.”]

10. Article 300 of the act 62 Victoria, chapter &8, as
smended by the acts 63 Victoria, chapter 49, sections 7
and 8, 3 BEdward VII, chapter 62, sections 22 and 23, and
4 Edward VII, chapter 49, sections 6 and 7, is amended by
replacing paragraphs 32, 42, 49, 69, 76, 92, 99 and 119 by
the following:

[“32. To license and reguldte the keeping of dogs ; to
prevent dogs from running at large and to authorize the
destruction in a summary manner, [or the impounding and
cale thereof for the benefit of the City or of any firm or
person designated by the City.”]

“ 492, To provide for and regulate the place and man-
rer of weighing and selling hay, straw, [lime and rough
Luilding stone]; the measuring and selling” of fire-wood,
coal and [cut stone and to provide that such various ar-
ticles and merchandise shall be weighed on public scales
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controlées et approuvées par la Cité; pourvu que tout ré-
glement fait en vertu de ce paragraphe ne s’applique qu’aux
ventes en détail]. :

“49. Pour déclarer que I’émission d’étincelles, d’escarbil-
les, de suie ou de fumée provenant des cheminées, souches
de cheminées et d’autres sources, dans les limites de la
Cité, sera une nuisance, pour empécher telle émission dans
toute partie de la Cité, [et pour définir et régler les de-
voirs des chauffeurs et autres personnes préposées au
chauffage ou & la garde et & l'entretien des chaudiéres, des
fournaises et des appareils fumivores.]

“69. Pour exiger le paiement d’une licence pour T'exerci-
ce de métiers, d’industries, [d’cccupations] et de tous gen-
res d’affaires dont le paiement ne peut étre exigé en vertu
d’une autre disposition de la présente loi, et pour diviser
[dans certains cas] ces métiers, industries, [occupations]
et genres d’affaires, aux fins de déterminer le prix de la
licence, en classes ou catégories différentes, selon le mon-
tant de la valeur locative du local ou ces métiers, indus-
tries, [occupations] et genres d’affaires sont exercés.

“76. Pour prohiber la vente, le dimanche, par tout bouti-
quier; colporteur, hotelier, aubergiste ou autre personne,
de tous effets, articles, marchandises, boissons enivrantes
dans tout hotel, auberge ou place d’entretien public ou
pour empécher d’y acheter ou boire des boissons enivran-
tes; pour exiger la fermeture des buvettes et auberges, de-
puis minuit le samedi jusqu'au lundi matin; [pour per-
mettre et réglementer, le dimanche, la vente de fruits, su-
creries, liqueurs de tempérance, et autres friandises, ainsi
que la vente de fleurs, cigares, pipes, tabac, jouets et au-
tres menus objets ou brimborions, ainsi que des huitres et
des journaux] tant dans la Cité que dans le parc de I'Ile
Saint-Héléne, ainsi que certains jeux, amusements, con-
certs, musées, sports et récréations (a Pl’exception des re-
présentations théatrales) et la navigation des bateaux en-
tre la Cité et I'Ile Saint-Héléne et les .cités, villes et villa-
ges environnants.

“992, Pour faire les réglements que le conseil juge néces-
saires afin de prévenir les accidents en hiver, résultant de
Paccumulation de la neige ou de la glace sur les trottoirs
ot les troits des maisons ou autres batiments; et, dans ce
but, déterminer la manidre dont lesdits trottoirs et toits
seront entretenus. Toute personne tenue, par la loi [ou les
réglements] a lentretien des troftoirs ou des toits sera
responsable envers la Cité des dommages résultant du dé-
faut de l'exécution de ses obligations a cet égard et pour-
ra étre appelée en garantie par la Cité dans toute poursuite
intentée contre elle pour réclamer des dommages.

“99.. Pour définir les devoirs et pouvoirs de l'inspecteur
des ‘batiments et lautoriser, ainsi que tous autres offi-
ciers que le conseil pourra nommer dans ce but, [& émet-
tre des permis pour la censtruction et la réparation des
batiments, & exiger que des plans et devis soient soumis
en méme temps que la demande pour permis, & exiger que
ces plans soient laissés au département de 'inspection des
batiments, ot ils seront déposés aux archives, et] a visi-
ter et & examiner, dans l'exercice de leurs fonctions, tant
A Pintérieur qu’a lextérieur, toute maison cu batiment [en
construction, en voie de réparation ou terminé] afin d’a-
dopter toute mesure préventive contre le feu ou jugée né-
cessaire a la slireté des employés et & la sfreté publique;
[pour exiger que toute habitation ait au moins deux sor-
ties avec escalier conduisant au sol; et pour pourvoeir a la
démolition immédiate, aprés avis, de tout batiment érigé
en contravention avec les réglements municipaux.]

“119. Pour tracer des plans des rues s’étendant des li-
mites de la Cité aux confins de l'ile de Montréal, ou des
limites de la Cité a un endroit quelconque & Vintérieur de
ladite ile, aux fins d’arriver & un plan général de rues et
de pares dans toute I'ile de Montréal. [Aucun des travaux
prévus par ces plans ne sera exécuté dans une autre -mu-
nicipalité sans le consentement préalable du conseil de
cette municipalité, exprimé par réglement]”.

11. L’article 300 de la loi 62 Victoria, chapitre 58, tel
quamendé par les lois 63 Victoria, chapitre 49, sections
7 et 8, 3 Edouard VII, chapitre 62, sections 22 et 23, et 4
Edouard VII, chapitre 49, sections 6 et 7, est en outre
amendé en y ajoutant les paragraphes suivants:

[“123. Pour obliger toute personne, société, compagnie
ou corporation y compris tout propriétaire de théatre ou
d’autre établissement, ayant actuellement ou a l'avenir

dans un local un avertisseur d’incendie ou un timore d'a- -

controlled and approved by the City; provided that every
by-law passed mnder this paragraph shall apply only to
sales by retail.]

“ 49 To declare the emission of sparks, cinders, 'sopt
or smoke from chimmneys, stacks and other sources withiP
the limits of the City a muisance, and to prohibit suc
emission in any portion of the City [and also to defin®
and regulate the duties of stokers and other persons hav-
ing the charge and care of boilers, furnaces and smoke
consuming apparatus.] 3

“g9. To require the payment of a license for the purs
cuit of all kinds of trades, industries, [occupations] ant
of all kinds of business, the payment whereof cannot
exacted under any other provision of this act, and to 5
vide, [in certain cases], such trades, industries, [occupd
tions] and business into different classes for the ‘pur,pose
of determining the price of the license according to b
rental of the premises in which such trades, {ndustries
[occupations] and business are carried on.]

“76. To prohibit the selling on Sunday by shop-keepefs‘
peddlers, hotel-keepers, tavern-keepers or other persons, o
s0ods, wares, merchandise or intoxicating liquors, in f
hotel, tavern or place of public entertainment, or the P“m‘_
chasing or drinking of intoxicating liquors therein; to. e‘nt
force the closing of saloons and taverns, from ‘mid.nllgh
on Saturday until Monday morning; [to permit and 'rez
gulate the sale on Sunday of fruit, confectionery, tem f
ance drinks and other dainties, as well as the sale °_
flowers, cigars, pipes, tobacco, toys and other small &
ticles or knicknacks as well as oysters and newspapersh
in the City and in St. Helen’s Island Park; as well
certain games, amusenients, concerts, museums, sports an®
recreations [with the exception of theatrical perfors
ances] and. the running of ferry-boats between the city
and St. Helen’s Island and adjoining towns, cities aP
villages.

“92. To adopt the bylaws which the Council ma¥
judge necessary in order to prevent accidents in qute
caused by the accumulation of snow or ice on the Sl-der'
walks or roofs of dwellings or other buildings; amnd,
such purpose, to determine in what manner the said sido
walks and roofs should be maintained. All persons, bou™
by law [or bylaws], to keep sidewalks or roofs in 20 i
order shall be responsible to the City for damages resul
ing from mot having merformed their obligations in this
connection, and shall be liable to be called in warral
by the City in all cases entered against said City for the
recovery of said damages.

“99. To define the duties and powers of the swperm',
tendent of buildings and to authorize him, and such of
officers as the Council may appoint for that purpose, Lo
igsue permits for the construction and repairing of bﬂﬂd'
ings. to require that plans and specifications be su'b\mibt,
at the same time as the apvlication for permit, to requd
that such plans be deposited in the department of the “i
spection of buildings, where the same shall be filed ©
record], to visit and examine, in the performance of thel!
duties. the interior as well as the exterior of any hous®
or building [under construction, under repairs or C€OX
pleted], for the purpose of adopting any measures tendiné
to prevent fires or deemed necessary for the safety 01
workmen and for public security; [to vequire that i‘ﬂa‘_
dwellings be provided with at least two wexits with S‘t?ir,
leading to the ground; and to provide for the immedid -
demolition, *after motice, of every building erected in coll

“119. To make plans of streets extending from the City,
limits to the confines of the Island of Montreal, or fI
the City limits to any place whatsoever in the interiol e
the said island, for the purpose of having a general ﬁp”l'af
of the streets and parks throughout the whole island
Montreal.”

None of the works provided for by these plans shall ve

_trave-n‘tion to the mumnicipal by-laws.]

performed in another municipality without the consent ol
n X

the council of such municipality being previously obtal
and declared by by-law.”

11. Article 300 of the act 62 Victoria, chapter 58,
amended by the acts 63 Victoria, chapter 49, sections 4

and 8, 3 Bdward VII, chanter 62. sections 22 and 23, agﬂ; 3
&

4 Bdward VIL chapter 49, sections 6 and 7, is furtd
amended by adding thereto the following paragraph$: <
[“1_23. ’ljo compel all persons, firms, companies OT €0
porations including all owners of theatres and other 2

T ———————————

e o ————————— e i
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I'firme, de p

ayer a la Cité, ou a l’entrepreneur qui a fait
Ouvrage | , ou I qui

cordant ¢ es frais d’installation des fils souterrains rac-
Ser 1a C-tgl avertisseur ou timbre d’alarme, et pour autori-
le télégl € & couper ou faire couper les raccordements avec

aye raphe d’alarme dans le cas od on refuserait de
T ces frais.]

«
Ou[céif)brpg.ur obliger toute personne, société, compagnie
les pyoq ation qui construit des conduits souterrains dans
un cOm’aV;?.les cu places publlque§ de la'(}lte, de réserver
Cita Duip; Ttiment dax{s tels conduits suffisant pour que la
fils pour sie Y placer, & ses risques et périls, au moins deux
oty S_t?legrﬂphe d’alarme et de patrouille pour T'usa-
68 filg g0 ite, Dbourvu que l’illstallqt_lor} et le maintien de
Sl 1e dé:'ent ala Qharge des proprletgmz*es de ces condt}lts
lagite G0 sirent, Mais dans ce cas la Cité devra indemniser
que 1y Oglpagnle ou personne pour les frais additionnels
frais ey casionnera la réserve desdits compartiments, ces
®Ntre on L1¢ Stre 6tablis par arbitrage a défaut d’entente
§osici barties. |
gnie éi& a. P‘Oli}" obliger toute personne, société, compa-
bour consctorp,ol‘atxon quelcongue, ayant obtenu un permis
iy ruire un caveau, une voite, une soute a charbon
“aduc 0uuV91‘ture avec couvert permanent, 1’1n tunnel, un
S0l, dang tUn transbordeur tant au-dessus qu’'au-dessous du
“érﬂleme{lfum rue, place ou voie publique de la Cité et gé-
S fing bour toute coccuvation du domaine public _pour
Dag cing Drivées—de payer une taxe annuelle n'excédant
Cupg Dour?(;ur cent de' la valeur en superficie du terrain oc-
Unicipa) out tel_ chjet ,en prenant pour b_ase 1’_est1ma§101}
S-A-yi € par pied de I"immeuble riverain qui est situé
s S, abstraction faite de la valeur du bAtiment;
ong %i)ste%e Daragrapl}e n’affectera pas les compagnies qui
P U ce pouvoir en vertu de leur charte;
Doréltio(i:lr tenir telle personne, société, compagnie ou cor-
tant i lrespons‘able des dommages ou réclamations résul-
tely tp,.. CODStruction, de Pexistence ou du maintien de
Pavaux sur la propriété de la Cité:
Vape CUI Drescrire Iendroit oll et 1a maniére dont ces tra-

Py lsem.nt faits et la qualité des matérianx a4 employer
esdits travaux.

q’ it n;’“il‘ révoquer tout tel permis anrés un avis par écrit

OIns un mois donné au préalable & yur ue aroit.]
.pncablﬁ- Pour re;ndre les réglements autorisés par la loi ap-
S 3 D;a.rtle d’un quartier, ou & un quartier ou & plu-

o Quartiers de la Cité.]

eeﬂdiésp;ur autoriser tout membre du département des
ey Gtah; entrer, en tout temps, dans les édifices publies,
te ssemfents industriels, les lieux d’amusements, les
I‘&inéntes maisons & appartements, les institutions d’ensei-
S Teg £t de'charlté et dans tous autres locanx y compris
endroits on des substances explosives, des copeaux,
Chets ou autres objets, articles on marchandises de
Ouy ord Drovoque}* un incendie seront placés ou gardés et
néguge ‘onner qu’ils soient enlevés, et aue dans le cas de
80ia nce ou de refus de se conformer 3 cet ordre, ils
délmquemeVée_as aux frais du délinquant, et qu'en outre le
°°nsen ant soit passible de la pénalité que peut prescrire le
dans les limites autorisées par la charte.]

[u

1 ,1‘21% Pour empécher I'empilement de marchandises, ef-
°0anesnrées’ articles de commerce et autres objets quel-
C088a 1 dans les fenétres, les portes et autres endroits né-
1ndu3't§s a4 la circulation, des entrenots ou établissements
ﬂient mfls ou de commerce, de maniére que les pompiers
Sements T€ acceés & toute partie de ces entrendts ou établis-

et puissent y circuler i l'aise.]

[
turelgg‘ Pour défendre a toute personne de passer en voi-
Dloyg 168 boyaux employés ou sur le point d'étre em-

) ento; aui ont été employés par les membres du dépar-
Dubliqu €8 incendies dans une rue, ruelle, avenue cu place
Ma}estée’ Sauf a celles conduisant les malles-postes de Sa
blegsé > O0u les ambulances transnortant un malade ou un
o eopg un hopital ou se rendant an théatre d’un accident,
Cant s Ulsant toute autre voiture & laquelle Pofficier exer-
la.man'ig‘)mmandement a4 un incendie vermet de passer en

Te awil indigue.l :

[::13
d&s 603' Pour conférer aux pompiers les droits et pouvoirs

stableg spéciaux”.]

S SR

ehabitr% %rtlcle suivant est inséré dans la loi 62 Victoria,
V orig 8, aprés Particle 334a tel qu’édicté par la loi 63
Ctane o Chapitre 49, section 10:

Trajg ‘d4b' La Cité peut imputer sur le fonds de réserve les
S Teéprésentation et de délégations autorisées par le

tablishments having now or in future on their premises
either a fire alarm box or an alarm gong, to pay to the
City or to the contractor who has done the work, the cost
of all underground connections leading to such box or gong
and to authorize the City to cut off or have the connec-
tions with the fire alarm system cut off in case of refusal
io pay such cost.]

[“124. To compel all persons, firms, companies or cor-
porations who shall build underground conduits in the
streets, thoroughfares or public places of Montreal to re-
serve one duct, in such conduits, sufficiently large for the
City to place therein, at its own risk and peril, at least
two wires for the fire alarm and patrol alarm  telegraph,
for the use of the City; provided that the installation and
mwaintenance of such wires shall be made and maintained
by the owners of the conduits, if such owners so desire,
at their own expense. But in such case, the City shall
indemnify the said company or person for the additional
costs occasioned to them by the reservation of such duct.
Such cost shall be established by arbitration in default
of an understanding between the parties.]

[“125 (a) To compel every person, firm, company or cor-
poration to whom a permit has been granted for the con-
struction of any cellar, vault, coal chute, or opening with
permanent covering, tunnel, viaduct or conveyer either
above or underground, in any street, thoroughfare or
public place of the City, and generally for the occupation
of the public domain for private purposes, to pay an an-
nual tax not exceeding five per cent. of the superficial
value of the land occupied as aforesaid, taking as a basis
the municipal valuation, per foot, of the bordering pro-
perty situated opposite, irrespective of the value of the
building; this paragraph shall not affect companies that
have obtained the power in virtue of their charter;

(b) To hold such person, firm, company or corporation
responsible for the damages or claims resulting from the
construction, existence or maintenance of such works cn
the City property;

(¢) To determine the places where and the manner in
which such works shall be done and the quality of the
materials to be used in connection therewith;

(d) To revoke any such permit granted for any of the
above purposes after a notice in writing of at least one
month given to the proper party.]

[“126. To make by-laws authorized by law, apply oniy
to a portion of a ward, or to one ward or to several wards
of the City.]

[“127. To empower members of the fire department to
enter at any time in public buildings, industrial establish-
ments, places of amusement, hotels, apartment houses,
educational and charitable institutions, or any place, in-
cluding all places where explosive compounds, shavings,
rubbish or other materials, articles, goods or merchandise
liable to cause fire are placed or kept and have same re-
moved, and in case of neglect or refusal so to do, to cause
same to be removed at the expense of the delinguent and
order that the delinquent shall further be liable to the pen-
alty that may be imposed by the council within the limits
authorized by the charter.”]

[“128. To prevent the piling up of merchandise, goods,
produce, stock in trade and other articles whatscever in
windows, doors, or other places required for circulation, of
warehouses, industrial or commercial establishments, s¢
as to allow the firemen free access and unimpeded passag:
in any part of such warehouses or establishments.]

[“129. To prohibit all persons driving over or across
hose in use, about to be used or which have been used in
any street, avenue, lane or public place by the fire depart-
ment, except His Majesty’s mail, or ambulances when
conveying any patient or injured person to any hospital,
or proceeding to the sceme of an accident, or any vehicle
which the officer in command at a fire may permit to pass
under his direction.] g

[“130. To give firemen the powers and duties of special
constables.”]

12. The following article is inserted in the act 62 Viec-
toria, chapter 58, after article 334a, as enacted by the act
€3 Victoria, chapter 49, section 10:

[“334b. The city may charge against the reserve fund
the costs of representation and of delegations authorized
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conseil ainsi que les sommes requises pour le réglement des
réclamations et pour l'enlévement de la neige et de la gla-
ce des trottoirs.

La Cité peut contribuer un montant n’excédant pas quin-
ze mille piastres pour le maintien dune école technique a
Montréal, et imputer ce montant sur le fonds de réserve
chaque année.” | 5

13.. I article 344 de la loi 62 Victoria ,chapitre 58, est
amendé en en remplacant le premier alinéa par le suivant:

“344. Durant tout le temps que la dette fondée de la Cité
dépassera quinze pour cent des biens-fonds imposables de la
Cité, celle-ci aura le pouvoir, tel qu’édicté en l'article 343,
d’emprunter, chaque année, aux fins de poursuivre l’exécu-
tion de certains travaux publics, tels que le développement
des services de l'aqueduc et de l'eau, le développement du
service d’égouts, la confection de trottoirs ou pavés perma-
nents (non en bois) ou en ciment ,la construction et l'a-
grandissement des édifices municipaux, tels aue marchés,
pestes de pompiers et de police, hotel de ville, et autres,
Vouverture et l'élargissement des rues, les améliorations
aux rues, lacquisition de tout terrain et édifice nécessaire
a chacune de ces fins,—une somme d’argent n’excédant pas
dix pour cent de laugmentation de la valeur de la pro-
priété fonciére imposable, au role de contribution fonciére
en vigueur, sur celle de l'année immédiatement précéden-
te; pourvu toutefois que la valeur totale de cette propriété
fencidre imposable excéde cent quarante millions de pias-
tres et aussi que la somme totale ainsi empruntée n'excede
en aucune année [cing cent mille piastres.|”

14. L’article suivant est inséré dans la loi 62 Victoria,
. chapitre 58,, aprés l'article 344a. tel qu’édicté par la loi 4
Kdeuard VII, chapnitre 49, section 10:

[*“344b. Les emprunts faits en vertu des articles 344,
344a et 352a doivent étre considérés comme séparés de la
dette fondée et comme n’en ayant jamais fait partie’|]

Les articles suivants sont insérés dans la lei 62 Vic-
351, tel que remplacé par
384

15.
toria, chapitre 58, aprées Tarticle
la loi 3 Edouard VII, chapitre 62, section

[“351a. Nonobstant toute disposition contraire, la Cité
peut émettre, de temps-a autre, des débentures, obligations
cu rentes inscrites pour le rachat d'une partie ou de la to-
talité de ses obligations perpétuelles a sept pour cent.

Les débentures, obligations ou rentes inscrites ainsi émi-
ses seront faites pour un terme ne dépassant pas quarante
ans, porteront intérét & un taux n'excédant pas quatre pour
cent et feront partie de la dette fondée de la Cité, dont la
limite est, & cette fin, étendue proportionnellement.]

[“351b. Lia Lité est autorisée a faire ,de temps & autre, un
ou des emprunts spéciaux pour une somme n’excédant pas
deux millions de piastres qui formeront un fonds appelé
“fonds de roulement’, destiné a pourvoir aux dépenses cou-
rantes en anticipation du revenu ordinaire et aussi a la
quote part des propriétaires dans les cas d’expropria-
tion, de pavage des rues, de construction de trottoirs et
d’égouts et autres travaux permanents, jusqu'a ce que les
répartitions spéciales impesées pour ces fins aient été per-
cues.

Le produit de tel ou tels emprunts doit étre consacré uni-
quement et exclusivement aux fins susmentionnées, et il ne
doit subir aucune diminution par suite des pertes résultant
de la non-perception des répartitions spéciales, lesquelles
pertes doivent étre comblées & méme le revenu ou & méme
les autres sommes a la disposition de la Cité.

Le ou les emprunts prévus par cet article doivent étre
faits au moyen d’obligations signées par le maire et le tré-
scrier de la Cité, et porteront un certificat du contrdleur
de 1a Cité indiquant I’cbjet pour lequel elles sont émises.” ]

16. Lcarticle 355 de la loi 62 Victoria, chapitre 58, est
amendé en y ajoutant 1’alinéa suivant:

[“Le pouvoir spécial conféré nar cet article ne doit étre-

exercé que dans les cas ol des dépenses extraordinaires ou
exceptionnelles pour améliorations de rues ou autres tra-
vaux permanents ont épuisé les fonds disponibles en vertu
de l'article 351b.”]

17. L’article suivant est inséré dans la loi 62 Victoria,
chapitre 58, aprés larticle 356: Y
«“s56q. Le trésorier de la Cité peut étre autorisé par la
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by the council as well as the sums required for the settl'v
pient of claims and for the removal of snow and ice {10
the sidewalks. o

The City may contribute to an amount not .exceedma
fifteen thousand dollars towards the maintenance © b7
technical school in Montreal and charge such amow
against the reserve fund, each year.”] &

13. Article 344 of the act 62 Victoria, chapter ‘58%;2
amended by replacing the first paragraph thereof by
following:

“g44. The City shall have
ticle 343, during such time as the consolidated debt Oft 2
City exceeds fifteen per cent. of the taxable real €s ?y
of the City, to borrow each year, for the purpose ofv_-Cﬂér £
ing on necessary public works, such as the extension the
water-works and water gervices, the extension of.)or
drainage system, the laying of permanent (not woqdzen‘ d
cement sidewalks and pavements, the construction %i' 16
extension of municipal buildings, such as <ma>rke_‘tS,
and police stations, City hall and others, the o-penlﬂn_g_{"idn,
widening of streets, street improvements, the acquistt ;y
of such lands and buildings as may be necessary for
of these purposes, a sum of money not exceeding ten AN
cent. of the increase in the value of the taxable real ot
tate, shown by the assessment roll in force, over thal the
the year immediately preceding; provided always ‘that 0
total value of such taxable real estate exceeds one ° 5
dred and forty millions of dollars, and also that the %;’ ve
total so borrowed does not, in any one year, exceed [av
hundred thousand dollars.”’]

: : N
the power, as recited I o

14. The following article is inserted in the act 62 th
toria, chapter 58, after article 344a, as enacted by the ¢
4 Bdward VII, chapter 49, section 10:

[“344b. The loans effected under articles 344, 344a
352a shall be considered as distinct from the funded
and as having never formed part thereof.” ]

and
debt

¢ 62

15. The following articles are inserted in the ac (ne

Victoria, chapter 58, after article 351, as replaced bY
act 3 Bdward VII, chapter 62, section 33:
[“351a. Notwithstanding any provision to the wcontra'ry’
the City may, from time to time, issue bonds, debenti=;
or registered stock for the redemption of a portion O
whole of its perpetual seven per cent. debentures.

The bonds, debentures or registered stock so issued sh
be for a period not exceeding forty years, shall bear
terest at.a rate not exceeding four per cent. and shall fO'mr
part of the City’s funded debt, the limit whereof shall
such purpose be extended proportionately.] &

[“351b. The City is authorized to effect, from time 7
time, a special loan or special Joans to an amount not e,d
ceeding two million dollars, which shall constitute a o5
called “working capital”’ to provide for current expens e
in anticipation of the ordinary revenue and also for t»g
share of proprietors in cases of expropriation, for pa-"'ind
streets, for the construction of sidewalks and sewers ats
for other permanent works, until the special assessmel
therefor shall have been collected.

The proceeds of such loan or loans shall be held
and exclusively for the purposes above mentioned and 5 2
not in any way be diminished in consequence of any 1088 &
which may arise through inability to collect any pomtioﬂa de

t

in

Sely
s;olfiljl

. the said special assessments, which losses shall be m

cood from the revenue or other sums which may be ©
the disposal of the City. g

The loan or loans provided for by this article shall gs
effected by means of debentures signed by the .maYO"'aity
City treasurer and shall bear a certificate from the ciS'
comptroller, stating the purpose for which they are -
sued.”] i
16: Article 355 of the act 62 Victoria, chapter 58
amended by adding the following paragraph thereto:

[“The special power conferred by this article ghall o
used only in cases where extraordinary or exc‘e‘ptiml?:ll 1!'15
mands for street improvements or other permanent WO, le
;nay have exhausted the funds available under artic
s

1,7 . The following article is inserted in the act 62 b
toria, chapter 58, after article 356: e
[“3856a. The City treasurer may be authorized DY t
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Commiggio

n des fin: A s 5
onds quj nances a se servir temporairement des

ce soit Se trouvent dans le trésor, en quelque temps que
tratioy. bour toutes fins légales dans le cours de I'adminis-
N des affaires de la Citée.”|

’ .
qul.&mnl; ?rt{ele 361 de la loi 62 Victoria ,chapitre 58, tel
et amenlééace par la }01 63 Victoria, cha1)1tre_ 49, section _11,
35, est qe par la loi 3 Edouard VII, chapitre 62, section
“36q nouveau remplacé par le suivant:
Citg ‘so.n}c' LN les immeubles situés dans les limites de la
ceux quj Sujets & des taxes et contributions foncieres, sauf
2 en sont ci-aprés déclarés exempts.
me‘nislgis’i.mr,ne“mes comprennent les terrains, les bati-
timent Oserlges ‘et tout ce qui est fixé ou attenapt a un ba-
comprep u terrain de maniére & en faire partie, mais ne
bloygg )nent Das les machines, outils et arbres moteurs em-
Drody; bour des fins industrielles, sauf ceux qui servent a
'€ ou & recevoir la force motrice.|

tetiux Le.s immeubles comprennent aussi tous tuyaux, po-
ccnst;uflls conducteurs, rails, tunnels, conduits et autres

'Ctlons et appareils de quelque nature aque ce soit,
blie Ozésf pour pm(_mire ou distribuer, pour l'usage du_pu-
tricité oree Inotrlce.. la lumiére, la chaleur, I'ean, l‘eleF-
sur leé ou pour des fins de traction, cons;t’l'glts ou plages
D“bliql' au-dessus ou au-dessous des propriétés, rues, voies

1S ou ailleurs dans les limites de la Cité, ou par le
-ranDOrt ou : ;

e réception de message télégraphique, téléphoni-

OU pneumatique. |
Vant llées diverses (ihoses déplai'ées étre des immeubles, sui-
Dagnog Sens du présent article, et appartenant a des com-
Midre ), ou personnes fou1'111s§ant .la' gorce motrlcg, la lu-
des fl,nsa chaleur,. I'eau, ou lélectricité ocu employées pour
i de traction, ou pour le trar_lsport ou la receptlon
sont imsage télégraphique, téléphonique ou pneumatique,
Sent mD‘osées' dans le quartier que les estimateurs choisis-
‘l“ar"ti als suivant la valeur de ces choses dans le ou les
€IS ol elles sont situées.]
ci-d.es;:les choses énumérées dans les paragraphes 2, 3 et 4
ents est beuvent étre taxées au nom du _lpcgtau'e des bati-
Seg, des terrains quand il est propriétaire de ces cho-

.Drgie%:_eonseil peut faire des réglements pour im‘po‘ser et
c(mtnbl._sur les immeubles imposables dans la Cité, une
i Ution fonciére n’excédant pas un pour cent de la va-
c"ntrik?uc-es immeubles, d’aprés le role d’évalnation. Cette
&t 1og thn. constitue une charge grévant ces immeubles

Drovriétaires en sont nersonnellement respensables.”

qujg(.li L’article 362¢ de la loi 62 Victoria, chapitre .58. tel
recté bar la loi 4 Edouard VII, chapitre 49, section 12,

[“g Mplacé par le suivant:
miquéﬂa. Les exemptions édictées par l'article 362 ne s'ap-
fing cnt pas non plus aux berscnnes occupant pour des
Taing OMmmerciales et industrielles des batiments ou ter-
ra) ADpartenant a Sa Majesté ou au gouvernement fédeé-
Provincial, ou & la commission du port, lesquelles se-
aX6es comme si elles étaient les véritables proprié-
COntyiy € ces immeubles et seront tenues au paiement de la
specia]ution fonciére annuelle, de la contribution fonciére
€, des taxes et des autres redevances municipales.”]

ehi%it Larticle suivant est inséré dans la loi 62 Victoria,
Bdoy e 58, apres l'article 363 tel quamendé par la loi 1
“3Gard VII, chavitre 43, section 1:

illlpogaa' 1. La Cité est autorisée a faire un réglement pour
de}mrer une taxe spéciale sur tou.e personne résidant en
dang sc des limites de la Cité, mais gagnant ou recevant
eédantEtte dernidre, des gages, salaire ou commission ex-
a 1o ouze cent piastres par année, que 'engagement soit
Ung l)l&lmée’ a la semaine, au mois ou a l'année ou pour
""Ump- 31101}gue période et ne payant aucune redevance

bale & la (lité et pour forcer toute personne, com-

toy ;5 %u corporation de donner aux estimateurs de la Cité
“Btie te:x renseignements requis pour imposer et prélever
(3

e
3 %article 365 de la charte, tel que remplacé par la loi
lagite Uard VII, chapitre 62, section 39, et l'article 367 de
3 Ccharte de la Cité g’avpliguent & cette disposition.
le s;urefte taxe n’excédera pas un pour cent par année sur
Plus de douze cents piastres ci-dessus mentionné.”]

ey
Wame -Article 364 de la loi 62 Victoria, chapitre 58. tel
37 ot 3’1‘1 par les lois 3 Edounard VII, chapitre 62, sections

8, et 4 Edouard VII, chapitre 49, sections 13 et 14, est
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Finance Committee to make use temporarily of any funds
which may be in the treasury at any time for any lawful
purposes in the course of the administration of the affairs
of the City.”]

18. Article 361 of the act 62 Victoria, chapter 58, as
replaced by the act 63 Victoria, chapter 49, section 11, and
amended by the act 3 Edward VII, chapter 62, section 35,
is further replaced by the following:

“361. 1. All immoveable property situated within the
limits of the City shall be liable to taxation and assess-

ment, except such as may be hereinafter declared exemnpt

therefrom.

[2. Immoveable property shall comprise lands, build-
ings, erected thereon and everything so fixed or attached
to any building or land as to form part thereof, but shall
not include machinery, tools and shafting msed for indus-
trial purposes, except such as are employed for the pur-
pose of producing or receiving motive power.]

[3. Immoveable property shall also comprise all pipes,
poles, wires, rails, tunnels, conduits and other construc-
tions and apparatus of every nature used to produce or

distribute, for public use ,motive power, light, heat, water,

electricity or for traction purposes, constructed or placed
on, over or under property, streets, highways or elsewhere
within the limits of the City, or for the conveying or ré-
ceiving telegraph, telephone or pneumatic messages.]

[4. The various things declared to be immoveable with-
in the meaning of this article, owned by companies or per-
sons supplying power, light, heat, water, electricity, or for
traction purposes, or for conveying or receiving telegraph,
telephone or pneumatic messages, shall be assessed in
the ward which the assessors shall select, but according
to the value of these things in the wards in which they
are situated.]

5. The things mentioned in the foregoing paragraphs
3 and 4 may be taxed in the name of the tenant of the
buildings and lands, when he is the owner of such things.

6. The Council may make bylaws to impose and levy
on taxable immoveable property in the City, an assessment
not to exceed one per cent. of the assessed value of such
property according to the valuation roll; such assessment
shall be a charge upon the immoveable property, and the
owners thereof shall be personally liable therefor.”

9

&

19. Article 362a of the act 62 Victoria, chapter 58, as
enacted by the act 4 Edward VII, chapter 49, section 12, is
replaced by the following: 3

[“362a. The exemptions enacted by article 362 shall not
apply either to persons occupying for commercial or in-
dustrial purposes buildings or lands belonging to His Ma-
jesty or to the Federal and Provincial Governments, or to
the board of harbor commissioners, who shall be taxed as
if they were the actual owners of such immoveables and
shall be held to pay the annual and special assessments,
the taxes and other municipal dues.”]

20. The following article is inserted in the act 62 Vie-
toria, chapter 58, after article 363, as amended by the act
1 Edward VII, chapter 43, section 1:

[“863a. 1. The City is authorized to levy by by-law a
special tax on every person residing outside the City limits
but who earns or receives in the City, wages, a salary, or
a commission exceeding twelve hundred dollars per an-
num, whether his engagement be by the day, week, month
or year or for a longer period and who pays no municipal
tax to the City, and to compel every person, company or
corporation to give the City assessors all the necessary
information for imposing or levying such tax.

2. Article 365 of the charter as replaced by the act 3
Bdward VII, chapter 62, section 3%, and article 367 of the
said charter shall apply to this provision.

3. Such tax shall npt exceed one per cent. per annum
on the amount exceeding twelve hundred dollars as afore-
said.”]

21. Article 364 of the act 62 Victoria, chapter 58, as
amended by the acts 3 Edward VII, chapter 62, sections
37 and 38, and 4 Edward VII, chapter 49, sections 13 and
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de nouveau amendé en en remplacant les paragraphes (i),
(k) et (o) par les suivants: :

“(#) Une taxe spéciale n’excédant pas cinquante piastres
sur les agents financiers.

“(k) Une taxe spéciale n’excédant pas deux cents piastres
sur les préteurs sur gages [et sur les préteurs d’argent, ex-
cepté les compagnies de préts dament constituées en cor-
poration. ] : .

[“(0) Une taxe spéciale n’excédant pas un pour cent sur
les primes percues dans la Cité par les compagnies d’assu-
rance contre lincendie faisant affaires et prenant des ris-
ques dans la Cité, pourvu que le montant maximum de cette
taxe, dans chaque cas, n'excéde pas mille piastres et que le
minimum soit de deux cents piastres.|

Lorsqu'une compagnie d’assurance contre l’incendie cu-
mule d’autres branches'd’assurance, une taxe spéciale ad-
ditionnelle est prélevée sur cette compagnie, savoir: la taxe
dont le taux est Je plus élevé sur I'nmne desdites branches
d’assurance respectivement.

[L’abrogation, par la loi 4 Edouard VII, chapitre 49, sec-
tion 13, du premier alinéa du paragraphe (o) de l'article
364 de la loi 62 Victoria, chapitre 58, n’aiiette en aucune
maniére les réglements passés en vertu d’icelui, lesquels
ont 6té et continueront d’étre en vigueur comme si cette
abrogation n’avait pas eu lieu.

Le présent paragraphe n'affecte pas les causes pendan-
tes quant aux frais taxables, lesquels doivent étre payés
par la Cité dans les quinze jours de l’entrée en vigueur de
la présente loi.]

22. L’article 364 de la lci 62 Victoria, chapitre 58, tel
qu'amendé par les lois 3 Edouard VII, chapitre 62, sections
37 et 38, et 4 Edouard VII, chapitre 49, sections 13 et 14,
est en outre amendé en y ajoutant les paragraphes sui-
vants: i

[“(i4). Une taxe spéciale n'excédant pas cent piastres sur
toute personne sollicitant ou prenant des commandes pour
1a confection de photographies, ou exergant 'art de la pho-
tographie, pour bénéfice, dans toute avtre endroit qu'une
place d’affaires inscrite au role d’évaluation, pourvu que,
dans ce dernier cas, cette disposition ne g’apnlique pas aux
personnes dont les noms sont inscrits audit role ou & leurs
employés.]

[“(kk). Une taxe annuelle de mille piastres sur toute
personne, société cu compagnie faisant des nréts d’argent
sur la garantie de meubles ou de salaires et exigeant vlus
de dix pour cent . intérét par année, saif les préteurs sur
gages et les compagnies constituéss en corporation]”.

23. IJarticle 375 de la loi 62 Victoria, chapitre 58, tel
que remplacé par la loi 3 Bdouard VII, chapitre 62, section
41, est amendé: g

(@) En en remplacant les quatre premiers alinéas par les
suivants: :

“375. Chaque année entre le premier [janvier] et le pre-
mier septembre les estimateurs doivent dresser, pour cha-
cun des quartiers de la Cité, un role d’évaluation et de con-
tribution fonciére pour tous les immeubles situés dans tels
quartiers.

En faisant I’évaluation de ces immeubles, le bureau des
estimateurs partage le travail, de maniére qu’au moins
deux . entre eux agissent ensemble.

Ce réle doit contenir:

1. Les noms et les numéros des rues oil ces immeubles
sont situés, ainsi que les numéros de cadastre, en faisant
la distinction entre les immeubles sujets & la contribution
fonciére et ceux qui en sont exempts, et aussi entre les ter-
rains et les batiments, et en faisant 1'évaluation de chaque
lot séparément, excepté cependant lorsqu’un batiment cou-
vre plusieurs lots [ou lorsque plusieurs lots possédés “par
le méme propriétaire ne forment qu'une seule et méme ex-
ploitation, dans lequel cas le tout peut étre estimé comme
un seul lot.]”

(b) En ajoutant aprés le paragraphe 4 le paragraphe sui-
vant: :

[“4a. Le montant de la taxe pour défrayer les frais d’en-
lévement de la neige sur les trottoirs, dans la Cité, en vertu
des réglements adoptés a ce sujet, imposée sur les proprié-
taires fonciers sur les immeubles desquels la neige a été
enlevée, d’aprés le front ou la valeur de tels immeubles,
selon que le conseil le décide. Cette disposition s’applique
aussi & enlévement de la neige pour 1905, 1906 et 1907.”]

14, is further amended by replacing paragraphs (1), (k)

and (o) by the following:

“(i) A special tax not exceeding fifty 'dollars on finan-
cial agents.

“(k) A special tax not exceeding two hundred »d?‘l.la.l’f:
on pawnbrokers [[and money lenders, except duly inco:
porated loan companies.]

[“(0) A special tax not exceeding one per cent. on trhe_
premiums collected in the City, by fire insurance CO-O_
panies, doing business and taking risks in the City, PX 1
vided the maximum amount of such tax in each case sha
not exceed one thousand dollars and the minimum amoult

shall be two hundred dollars.]

When any fire insurance i
branches of insurance, an additional special tax shall b
levied upon such company, to wit: the tax the rate ©
which is the highest on any of said branches of insurance
respectively. ?

sec

[The repeal by the act 4 Bdward VII, chapter 49, o4
tion 13 of the first clause of paragraph (o) of article 3 t
of the act 62 Victoria, chapter 58, shall in nowise affe!
the by-laws passed in virtue thereof which have been al
shall continue in force as if such repeal had not talf"'n‘
place. G

This paragraph shall not affect pending cases as
taxable costs, which shall be paid by the City within
teen days from the sanction of this act. ]

company combines othef

ards
reg ﬁf,'

20, Article 364 of the act 62 Victoria, chapter 58, .
amended by the acts 3 Edward VII, chapter 62, .sle.c'ci(?“,1
37 and 38, and 4 Edward VII, chapter 49, sections 13 an
14, is further amended by adding thereto the fo‘ll‘owlﬂg
paragraphs:

[“(ii) A special tax mot exceeding one hundred Adoﬂaﬂ"s_
on every person canvassing or taking orders for the ma g
ing of photographic pictures or practising the art of :Ph‘?_
tography, for gain, in any place other than a place of bust
ness entered on the valuation roll, provided that, in U
latter case, this provision shall not apply to the person
whose names appear on such roll or to their employees:

[“(kk) An amnual tax of ome thousand dollars on @
persons, firms or companies carrying on the business °d
lganing money on the security of moveables or wages an :
charging more than ten per cent. interest per annum; ex
cept pawnbrokers and incorporated companies.”]

23. Article 375 of the act 62 Victoria, chapter 58, ff

replaced by the act 3 Edward VII, chapter 62, section
is amended:

(a) by replacing the four first paragraphs by the
lowing:

“375. The assessors shall, every year, between the 15;
of [January] and the 1st of September make for '6%*"‘,
ward of the City a valuatlion and assessment roll of all i
moveable property situated in such ward.

In valuing such immoveable property the board
sessors shall divide their labours in such a manner
least two assessors shall act together. .

fol-

of ¥
that ab

Such roll shall contain:

1. The street names and street numbers of immovea,bl‘_?g
and their cadastral numbers, distinguishing between a

sessable immoveables and those exempt from assessmen?

and also hotween the lands and buildings, and valul
each lot separately, except, however, where a buildi!
covers several lots [or where several lots owned by
same proprietor are being used for the same puposes, ]
which case the whole may be assessed as a single lot.
(b) By adding after paragraph 4 the
graph: e

[“4a. The amount of the tax for the removal

from the sidewalks in the City, under the by-laws vr‘e'lﬂﬁ.ng

to the matter, imposed on the proprietors of the immove

ables from which the snow was removed,-according -
frontage or value of such immoveables as may be dete!

mined by the »coun:cil.

This act shall also apply to the removal of sno
1905, 1906 and 1907.”]

w for

following pard

Of snow S
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.
renf 1 Liarticle 376 de la loi 62 Victoria, chapitre 58, est
.‘31; acé par le suivant:
chaqu% Entfe le premier [janvier] et le premier aoit de
on desannee’ les estimateurs dressent un role de percep-
@atiaiy, taxes, spécifiant toutes taxes personnelles, taxes
ou des et taxes de I’eau dues & la Ville en vertu de toute
qui € tout réglement, ainsi que les noms des personnes
Y sont sujettes,

e 1o x i
role est dressé var quartier.”

D T
amgndé‘:rthle_ 378 de la loi 62 Victoria, chapitre 58, est
“Le; .y E}Joubant I’alinéa suivant:
mep i{}prop‘rrértairies de-maisons contenant plusieurs loge-
lo_rsqu,ils bureaux seront tenus de fournir aux estimateurs,
taireg o €n seront requis, une liste compléte de leurs loca-
cun Sen OccuPants, ainsi que des sommes payées par cha-
Ureauy ptom le loyer ou I'occupation de ces logements ou
liste o, et tout propriétaire qui refuse de donmner telle
racte ou qui, sc1emmen.t, donne une liste fausse ou incor-
faitg sur lnsulte les estimateurs ou se porte & des voies de
devoipg €ux alors qu’ils agissent dans I’exécution de leurs
Yrable ’deelllccurt‘ la pénalité plus haut mentionnée, recou-
‘a meéme maniére.”]
RRLT Tt s {
Tempac2ticle 396 de la loi 62 Victoria, chapitre 58, est
bar le suivant:

“3
avat?tﬁ'len,)e“ du devoir du trésorier de la Cité de dresser,
Une qegepi Témier mai de chaque année, un état contenant
la Cjtg iption, suivant la loi, de tout-immeuble situé dans
deyx a’nsqr 1’90.',\1e1 il est da, en tout ou en partie, an moins
eque] ilnees d’arrérages de contribu.tions fonciéres, ou sur
%ntributieSt dQ, en tout ou en partie, une seule année de
Que] touteons for_lcxél:es depuis au dela d’un an, ou sur le-
&5t e COnt,r_lbu_tloq fonciére spéciale ou partie d’icelle
Wilg g iv"éc lindication des noms des propriétaires tels
tl'iblltiounf Inscrits au dernier role d’évaluation et de con-

“due g onciére de la Cité, et montrant en outre la som-

ans chague cas, avec 'intérét accumulé.”

BT 0t ;
Que l‘eg]‘ al‘tl_cle 399 de la loi 62 Victoria, chapitre 58, tel
tion 43 blacé par les lois 3 Bdouard VII, chapitre 62, sec-
Amey g’ et 4 Edouard VII, chapitre 49, section 17, est

‘!“»i"anfg?n en remplacant les trois derniers alinéas par les

hlesn St suffisant de désigner, dans cet avis, les immeu-
ivigj e‘“‘? numéros de cadastre ou par le numéro de
liypg 5> 00 d’'un numéro de cadastre au plan officiel et au
1m111eu§1 renvei, en y ajoutant le pot “partie”, lorsque cet
numém € ne constitue qu'une partie d’un lot portant un
Nom gq lde cadastre, ou de subdivision, et en ajoutant le
Le‘gh 4 rue et le numéro civique, s’il y en a un.
dl’ﬁsaé 6rif doit, néanmoins, dans cet avis, référer a I'stat
39g, ~ VAT le trésorier de la Cité, conformément a l'article
o e B
” a-vantvg‘“s doit &tre inséré [une fois au moins nn mois
de Ouch date fixée pour la vente, dans la Gazette officielle
8lajg S0 et aussi une fois dans un journal quotidien, an-
et Btre Un journal quotidien francais publié dans 'a Ciié
an 111013;1 outre affiché sur la propriété annoncée en vente
: Doury Quinze jours avant la date fixée pour cette ven
clotu-re. U quil y ait une construction quelcongue on une
‘Qui permette I'affichage.”]

T
Pemma(l;éal‘tlele 404 de la loi 62 Victoria, chapitre 58, est
« bar le sujvant:
Sept, (ie'gious les deniers qui, le trente avril dix neuf cent
fongiapey chdront dus a la Cité pour taxes, contributions
leg 1n,téféspémales ou annuelles, ou prix de I’eau, ainsi que
Rié‘eﬂ’ qmts et les frais, constitueront des créances privilé-
Aujt de bPrendront rang, sans enregistrement, sur le pro-
ey Oesa Vente des meubles ou des immeubles & raison des-
€ par eSftl'éa_nces sont dues, dans Dordre fixé et détermi-
5 Dour artlel_es 1994 et 2009 du Code civil du Bas-Cana-
q’i@lg es‘”l toujours que ce privilege ne s’étende mas au
X-.ggheanc montants dus pour [cing années & compter de
eialgé' oue de telles taxes, ou contributions foncidres spé-
antribur annuelles et du prix de l'eau, et dans le cas de
) 10ns spéciales payables par versements annuels,

Que 104 anng : ;
‘me V“'_TSement,‘]}s' a compter de la date de I’échéance de cha-
a; o
ate dﬁ“},"é‘ns, si dans les [cinq] années A compter de la
daleg o0 chéance de ces taxes, contributions fonciéres spé-
E?Qﬁédur amlu_elles ou' prix de l'ean, la Cité a formé des
- ''®S judiciaires pour en recouvrer le montant, soit

24, Article 376 of the act 62 Victoria, chapter 58, is re-
placed by the following:

«g76. The assessors shall make between the 1st of
[January] and 1st of August of every year, a tax roll which
shall specify all the personal, business and water rates
due to the City in virtue of any law or bydlaw, and the
names of -all persons liable therefor. g

This roll shall be prepared according to wards.”

o5, Article 378 of the act 62 Victoria, chapter 58, is
amended by adding thereto the following paragraph:

[“Owners of houses containing several lodgings or of-
fices shall be held to furnish the assesscrs, when regquired
to do so, with a complete list of their tenants or occupants
together with the amounts paid by each of them for the
rental or occupation of such lodgings or offices and every
owner who shall refuse to furnish such list or who shall
knowingly furnish a false or incorrect list or insult or as-
sault the assessors in the performance of their duties,
shall incur the penalty above mentioned recoverable in the
same manner.”] g

26. Article 396 of the act 62 Victoria, chapter 58, is re?
placed by the following:

«396. It is the duty of the City-treasurer to prepare, be-
fore the first day of May, every year, a schedule contain-
ing a legal description of every immoveable in the City on
which, at least, two years’ arrears of assessments or any
portion thereof have accrued or on which the assessment
or any portion thereof for any single year shall have been
due and unpaid for more than one year, or on which any
special assessment or portion thereof has been due, with
the mames of the proprietors as they appear upon the
latest valuation and assessment roll of the City, and stat-
ing also the amount due in each case, with accrued in-
terest.”

27. Article 399 of the act 62 Victoria, chapter 58, as re-
placed by the acts 3 Edward VII, chapter 62, section 43,
and 4 Bdward VII, chapter 49, section 17, is amended by
replacing the three last paragraphs thereof by the follow-
ing: ;

“In the said notice it shall be sufficient to describe the
immoveables by their cadastral numbers or by the subdi-
vision number of a cadastral number on the official plan
and book of reference, and by adding the word “part,”
when such immoveable is only a portion of a lot having
a cadastral number or subdivision number, and by adding
the name of the street and the civic number.

The sheriff shall, nevertheless, refer, in the said notics,
to the schedule prepared by the City-treasurer, in accord-
ance with article 396.

Such notice shall be published [once at least one month
before the date fixed for the sale, in the “Quebec Official
Gazette,” and also once in an English newspaper, and in
a French newspaper published daily in the City, and it
shail also be posted, at least fifteen days before the day
fixed for the sale, on the property to be sold, provided
there be a structure or fence on which the same can be
posted.”]

28. Article 404 of the act 62 Victoria, chapter 58, is re-
placed by the following:

“404. All moneys which, from and after the thirtieth of
April, one thousand nine hundred and seven, shall become
due to the City, for any tax, special or annual assessments
or water-rates, together with interest acerued thereon and
costs, are privileged debts and rank without registration
upon the proceeds of the sale of the moveable or immove-
able property in respect of which such debt is due, in the
order fixed and determined in articles 1994 and 2009 of
the Civil Code of Lower Canada; provided always that
cuch privilege shall not extend beyond the amounts due
for [five years from the time such taxes, or special or an-
nual assessments or water-rates, have become 'due and in
the case of special assessments payable by yearly instal-
ments for five years from the date each instalment has
become due.]

Nevertheless, if the City, within [five] years to Le
counted from the time at which such tax, special or an-
nual assessment, or water-rates become due, has taken
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en vertu des dispositions de cette loi, soit par une action
crdinaire, le privilege de la Cité est continué, s’étend et
g’applique & toutes taxes, contributions fonciéres, spéciales
ou annuelles ou prix de I'’eau qui peuvent devenir das en-
tre la date de Vinstitution de telles procédures judiciaires
et celle du jugement final.”

29, L’article 408 de la loi 62 Victoria, chapitre 58, est
remplacé par les articles suivants:

“408, Lorsque des procédures sont formées pour invalider
ou contester un role d’évaluation et de contribution fon-
cidre ou un role de contribution fonciére spéciale, ces pro-
cédures ont pour effet d’interrompre la prescription [et de
prolonger le privilege & I'égard de I'impot de ces roles jus-
qu'a la date de l'adjudication finale sur ces procédures
judiciaires|”

30. ILrarticle suivant est inséré dans la loi 62 Victoria,
chapitre 58, aprés l'article 419:

[“419a. Lorsque la Cité trace ou homologue une ligne a
travers des terrains vacants, les propriétaires de ces ter-
rains ne paient aucune taxe ou contribution fonciére géné-
rale ou spéciale sur la partie de ces terrains réservée pour
des fins publigues ou municipales, quoique la Cité n’en
prenne pas possession. Cette disposition s’applique aux ter-
rains vacants relativement auxquels des lignes ont déja
6té tracées et homologuées sur le plan de la Cité”.]

31. L’article suivant est inséré dans la loi 62 Victoria,
chapitre 58, aprés l'article 420:

“420a. Toutes les rues privées ou ruelles ouvertes a l'u-
sage du public sont considérées comme immeubles impo-
sables, tant qu’elles n'ont pas été formellement cédées a la
Cité et mises sous son controle.”]

32. I article 422 de la loi 62 Victoria, chapitre 58, est
remplacé par le suivant:

«“499 Sur la foi de ce rapport, si, en conformité des dis-
positions de cette charte et dans I'opinion [ de la majorité
absolue des membres de tout le conseil, il est nécessaire
d’acquérir un immeuble dans le but de faire une amélio-
ration d’intérét général,] ou dans un but d'utilité publi-
que, cette acquisition peut se faire a l’amiable; mais si cet
immeuble n'est pas acquis de cette maniére, il peut en-
suite et sans qu’il soit nécessaire de faire aucune procédu-
re pour parvenir & une acquisition & l’amiable, étre acquis
par voie d’expropriation, et le prix ou P’indemnité peut en
otre fixé et déterminé de la maniére ci-aprés prescrite.”

33. L’article siuvant est inséré dans la loi 62 Victoria,
chapitre 58, anrés l'article 423:

[“423a. Lorsque la Cité achéte a I’amiable un immeuble
en entier ou en partie, en vertu de cette loi, le colit total
ou partiel, suivant que le conseil le décide, en est réparti
sur les propriétaires riverains de la rue ou de la partie
de la rue qui doit étre élargie ou prolongée, au moyen d’un
role préparé par linspecteur de la Cité conformément a
V'article 450.

Cette disposition ne s’applique pas a 'ouverture de la rue
Gain.”]

34. I’ article 427 de la loi 62 Victoria, chapitre 58, est
remplacé par le suivant:

[“427. Dans tous les cas ou il est nécessaire de n’expro-
prier qu’'une partie d'un imeuble qui se trouverait réduit a
moins de quarante pieds en profondeur par cette expropria-
tion, le propriétaire peut exiger que la Cité acquiére son
lot ou ses lots en entier et I'obliger de lui payer une indem-
nité suivant les dispositions de l'article précédent.

11 sera cependant loisible & la Cité, lorsqu’il est néces-
saire de n’exproprier qu'une partie d'un immeuble, d’acqué-
rir en entier le lot ou les lots du cadastre que comprend
cet immeuble et de vendre enuite les résidus par encan pu-
blic ou par vente a I’amiable, et d’accorder un délai n'excé-
dant pas cing ans pour le paiement du prix de vente pour-
vu que le produit de telle vente soit appliqué an paiement
du cofOt de I'expropriation.”]

35. I, article 434 de la roi 62 Victoria, chapitre 5'8, est
amendé en en remplacant le premier alinéa par le suivant:
«“434. Afin d’arriver & une décision relativement_a cett?.
expropriation, les commissaires, aprés leur nomination, doi-
vent procéder avec toute la diligence voulue a établir la

legal proceedings for the recovery thereof, either un’d,er
provisions of this act or by an ordinary action, then 1

privilege shall continue, extend and apply to all ‘t,axe%r
special or annual assessments and water-rates, whic

may have become due between the institution of legal pI&
ceedings and final judgment.”

29. Article 408 of the act 62 Victoria, chapter 58, iS T
placed by the following:

“408. Whenever any valuation and assessment roll, OI:
special assessment roll, is attacked or contested by p\rO‘
ceedings, such proceedings shall be held to interrupt Pr°
scription [and to extend the privilege in respect to t et
imposition of all such assessment rolls until the date o_‘
the final adjudication upon or determination of such judi
cial proceedings.”]

30. The following article is inserted in the act 62 Vit
toria, chapter 58, after article 419:

[“419a. Whenever the City lays out and homologates %
line through vacant lots, the owners of such lots shall n€
pay any general or special taxes or assessments on Y
portion of such lots reserved for public or municipal pur
poses although the City has not taken possession there0
This provision shall also apply to vacant lots in vconnectioﬂ_
with which lines have already been laid out and hom?
logated on the plan of the City.”]

31. The following is inserted in the act 62 Vietorid
chapter 58, after article 420:

[“420a. All private streets or lanes opened to the P“P;
lic shall be considered as assessable immoveables as loba
as they have not been formally ceded to the City apty
vlaced under its control.”]

32. Article 422 of the act 62 Victoria, chapter 58, i i
placed by the following:

“492. Upon such report, if any immoveable property 1%
in accordance with the provisions of this charter and ¢
the opinion [of the absolute majority of the members =
the whole council, required for any improvement of gel
eral interest] or purpose of public utility, the same ma
be purchased by mutual agreement; but, if such prope’t’t'
is not so acquired, the same may afterwards, and withot
special proceedings being taken towards such a,c\quisitwg
by mutual agreement, be acquired by expropriatiom, e
the price or compensation therefor may be fixed and deter
mined as hereinafter provided.”

33. The following article is inserted in “the act 62 Vi€
toria, chapter 58, after article 423:

[“428a. Whenever the City purchases by mutual agre®
ment any immoveable, in whole or in part, under this ack
the total or partial cost thereof, as the council. may e
cide, shall be apportioned between the owners of prOP'e‘rty
bordering on the street or part of street to be widened
extended, by means of a roll prepared by the City surveyo”
in accordance with article 450.

This provision shall not apply to the opening of Gair
street.”]

34, Article 427 of the act 62 Victoria, chapter 58, i8 o
placed by the following: .

[“427. Wl_x-enever it is necessary to expropriate only z
part of an immoveable which would be reduced to lef

- than forty feet in depth by such expropriation, the OWne;

o%‘ the same may compel the City to acquire the wholé e
»h}s lot or lots and to pay an indemnity therefor, as pr
vided in the preceding article.

It shall, however, be lawful for the City, when it i$ 2%
cessary to expropriate only a part of an immoveable, L
acquire the whole of the cadastral lot or lots ‘comiprismg
such immoveable and to sell the residue by public auc

or private sale, and to grant a 'delay not exceeding “’3
vears for the payment of the price of sale, provided g;c

proceeds of the sale be applied towards defraying
cost of the expropriation.”]

35. Article 434 of the act 62 Victoria, chapter 58 ,iz
amended by replacing the first paragraph thereof by o

following:
with

“434. In avprivinlg at their decision in connection 1
such expropriation, the commissioners shall proceed, aftga
their appointment, with all diligence, to establish the valt®
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Valeur q
Dris les
v.ent exe
ais 1o

es terrains et des batiments & exproprier [y com-
Immeubles par destination. Les commissaires peu-
édEI‘“ I'indemnité fixée dans les articles pré-éients,
bort leSriglilqlls le f‘ol}t ils dgivent spé:cilfier dans leur rap-

sons spéciales qui ont motivé leur décision. Cet

alingg « 5
er = Sapplique aux expropriations commencées depuis le
Janvier 1906.”]

T T : i i

cha?)it L'article suivant est inséré dans la loi 62 Victoria,
fi Te 58. aprés l'article 442: :

déCré42a' Le conseil peut, par réglement ou résolution,

.mem;e;;l;le %e cofit des expropriations sera payé par verse-
Dothécairesue S, et dans ce cas, les)m'lvﬂeges. et droits hy-
jets au"c.o‘tde la Cité soqt conserves sur les immeubles su-
ires aienut de ‘l’expropirlatlon jusqu’a ce que. les_ proprié-
Cett, - payé en entier leur part de contribution.
¢ € disposition s'applique aux expropriations autori-

S par les loig 3 : = ?
VIT Chapitreli]gsfj Bdouard VII, chapitre 52, et 4 Edouard

aﬂ?z;idéL article 450 de la loi 62 Victoria, chapitre 58, est
Vant. en en remplacant le quatridme alinéa par le sui-
00nt;§§g§cte11r de la Cité. donne avis public du .jour ou les
Te Pog: les tenus au pal}amen.t .de la contribution peuvent
objeCtion amen de cette répartition et lui soumettre leurs
gueyr [é ‘avan.t que le rgle soit complété et mis en vi-
d‘an‘s{l et avis est publié durant l'espace de dix jours
D journal francais et dans un journal anglais.”]
q‘li&renl; Z}I‘tlcle 453 de_ la loi 62 Victoria, chapitre 58, tel
45, st dp acé par la loi 3 Edouard VII, chapitre 62, section
“453‘ € nouveau remplacé par le suivant:
tructio‘nLe conseil peut, par résolution, ordonner la cons-
feauts de trottoirs avec des matiéres durables permanen-
bliQue des que l_e bois, dans toute rue, square ou place pu-
.constr-‘-lc‘:, la Cite et ordonner le payement du coat de cette
‘Tence @ 1on & méme les fonds de la Cité, jusqu’'a concur-
Ten réuun montant n'excédant pas la moitié de ce coit, et
8, squrtll‘ la balance sur le terrain situé du coté de la
i re ou place publique ol ce trottoir a été construit.
_.front.e répartition se fait en provortion de l'étendue du
mﬂt-aqg chaque terrain, pourvu qu'une telle résolution ne
éta-bli Ptée avant que le colit de cette construction ait été
~auDar un rapport fait par I'inspecteur de la Cité et sou-
Conseil,””

(ISHY fa(ilti,f_%ljlt d’avis ne peut étre invoqué pour les travaux

T
Te article
SRIECE Dar 1o suivant:

] ‘[‘«4 :
ella ?{; La répartition du cott des égouts se fait comme
Y i colt des trottoirs au moyen d'un role de réparti-

0

tiop

T'églemréparé par l’inspecteur de la Cité conformément aux
S oents en vigueur.”|

454 de la loi 62 Victoria, chapitre 58, est

L
ehamt,f; article suivant est inséré dans la loi 62 Victoria
Bge: 58, apras larticle 455:
Cits fera‘ Nonobstant toute loi & ce contraire, lorsque la
t“lira ea baver une rue, voie ou place publique, elle y cons-
op den méme temps les drains nécessaires pour faire le
tellg 3 menﬁ avec I’égoit existant jusqu’a l'alignement de
ne’ voie ou place publique, aux frais du propriétaire
Cet’teduguel elle pourra recouvrer le montaqt Qépensé
Congej) fin, comme dans le cas des taxes ordinaires, et
foreer 3 bourra aussi, dans ce cas, par simple résclution,
uy délais compagnies d’éclairage de poser sous terre, dans
Qiteg r de trente pjours aprés avis, leurs tuyaux dans les-
quy ’alll'es et voies publiques avec les raccordements jus-
Yertyre 1gnement de la rue, la Cité pouvant profiter de 'ou-

€ la rue pour poser les tuyaux a l'eaun.”’]

AR :
tempy, £aTticle 456 de la loi 62 Victoria, chapitre 58, est
« 218C8 par e snivant:
iTO.‘lt réglement ou toute résolution autorisant une
Artjolag ation en vertu des dispositions de quelqu'un des
oy égompréCédents ou la construction de trottoirs ,drains
Teqige . Peut décréter que toute contribution foncidre
nstrucgour le colit de cette expropriation ou de cette
Ung Péri on peut étre payée par paiements annuels durant

6.
bropy

ns()de de temps de pas plus de dix ans, avec intérét
ur toute balance restant non payée.”

of the land and buildings to be expropriated [including
immoveables by destination. . The commissioners may ex-
ceed the amount of indemnity fixed in the foregoing arti-
cles, but in such case they shall mention in their report
the special reasons of their decision.

This clause shall apply to expropriations begun since
the first of January 1906.”]

36. The following article is inserted in the act 62 Vic-
toria, chapter 58, after article 442:

[“442a. The council may by by-law or resolution, enact
that the cost of expropriations shall be paid by annual in-
stalments, and, in such case, the City’s privileges and hy-
rothecary rights shall hold good on the immoveables liable
for the cost of the expropriation until such time as the
proprietors have paid their full share of assessment.

This provision shall apply to the expropriations author-
ized by the acts 3 Bdawrd VII, chapter 52, and 4 Edward
VII, chapter 49.”]

37. Article 450 of the act 62 Victoria, chapter 58, is
amended by replacing the fourth paragraph thereof by the
following:

“The City surveyor shall give public notice of a day
when the contributors liable for the payment of the con-
tribution may examine such apportionment amd state to
him their objections thereto before the roll is completed
and put in force. [Such notice shall be published during
a period of ten days in one French and one English news-
paper.”]

38. Article 453 of the act 62 Victoria, chapter 58, as re-
placed by the act 3 Edward VII, chapter 62, section 45, is
again replaced by the following:

“453. The council may, by resolution, order the con-
struction of sidewalks of permanent durable materials,
cther than wood, in any street, square or public place in
the City, and order that the cost of such construction be
defrayed out of the City funds to an extent not exceeding
one-half of such cost, and apportion the remainder thereof
upon the land situated on the side of such street, square
or public place on which such sidewalk is constructed.

Such apportionment shall be made in proportion to the
frontage of each lot, provided that no such resolution sha!l
Le adopted before the cost of such construction is estab-
lished by a repori made by the City surveyor and sub-
mitted to the council.

[The want of notice cannot constitute a lawful objection
for work already performed.”]

39. Article 454 of the act 62 Victoria, chapter 58, is re-
placed by the following:

[“454. The apportionment of the cost of sewers shall he
made in the same manner as that of the cost of sidewalks,
by means of an assessment roll prepared by the City sur-
veyor in a‘zcordance with by-laws in force.”]

40. The following article is inserted in the act 62 Vic-
toria, chapter 58, after article 455:

[“455a. Notwithstanding any law to the contrary, when-
ever the City has any street, thoroughfare or public place
paved, it shall at the same time construct the mnecessary
drains to connect with the existing sewers to the line of
such street, thoroughfare or public place, at the cost of
the bordering proprietor, from whom 1t may Trecover the
amount expended fo such purpose as in the case of ordin-
ary taxes, and the council may also, in such case, by simple
resolution, compel lighting companies to lay underground
within a delay of thirty days after notice, their pipes in
such streets and thoroughfares, with the mnecessary con-
nections to the line of the street. The City may avail it-
self of the opening of the street, to lay water maias
therein.”]

41. Article 456 of the act 62 Victoria, chapter 58, is re-
pvlaced by the following:

“456. Bvery by-law or resolution authorizing an expro-
priation under the provisions of any of the foregoing ar-
ticles or the construction of sidewalks, drains or sewers,
may enact that all contributions on real estate for the
cost of such expropriation or construction may be paid by
annual payments covering a period mnot exceeding ten
years with [legal] interest on all -balances remaining un-
paid.” :
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43. T.article 477 de la loi 62 Victoria, chapitre 58, tel
qu’amendé par .a loi 63 Victoria, chapitre 49, section 12,
est remplacé par le suivant:

“477. Le lieutenant-gouverneur en conseil nomme, par
commission spéciale, sous le sceau de la province, les re-
corders, qu'il choisit parmi les membres du barreau de la
Province, ayant exercé leur profession pendant au’ moins
[cing] ans, pour remplir les fonctions de recorder.

Les recorders exercent leur charge durant bonne con-
duite, et leur commission ne peut étre révoquée que sur une
adresse conjointe du Conseil législatif et de I’Assemblée
législative au lieutenant-gouverneur en conseil.

Le traitement du doyen des recorders, ainsi que celui qui
le remplacera, sera de quatre mille piastres par année. Le
traitement de lautre recorder sera également de quatre
mille piastres par année.

Si un recorder de la Cité, aprds avoir agi comme tel du-
rant quinze ans, se démet de sa charge, ou si, pendant
I’exercice de sa charge, il devient affligé de quelque infir-
mité permanente [ou chronique] qui ’empéche de remplir
ses fonctions, la Cité doit lui accorder une pension égale
aux [trois quarts du traitement qu’il recevait au moment
de sa démission, et cette pension gni commence immédia-
tement aprés sa démission lui est servie sa vie durant com-
me pension insaisissable.]”

43. T’ article suivant est inséré dans la loi 62 Victoria,
chapitre 58, aprés l'article 482:

[“482a. Nonobstant toute loi & ce contraire, il peut, sur
résolution de la majorité absolue du conseil, étre nommé
par le lieutenant-gouverneur en conseil, s’il s’agit de recor-
ders, et par le conseil de la Cité, s’il s’agit de greffiers de
ladite. cour, plus de deux recorders pour la Cité de Mont-
réal, et plus d'un greffier, qui auront les mémes pouvoirs
que les recorders et le greffier nommés en vertu des arti-
cles 477 et 478, respectivement.

Le traitement de tout recorder nommé en vertu du pré-
sent article est de trois mille piastres par année, avec aug-
mentation annuelle de deux cents piastres iusqu’a concur-
rence de quatre mille piastres.”]

44. Trarticle suivant est inséré dans la loi 62 Victoria,
chapitre 58, aprés l'article 484:

[“484a. Les jugements de la Cour du recorder pour arré-
rages de taxes sont exécutoires sur tout immeuble, et le
shérif doit procéder a la vente de I'immeuble comme si le
jugement dans chaque cas avait été rendu par la Cour su-
périeure. Dans ce cas, les articles 1.s2, 1133 et 1134, du
Code de procédure civile s’appliquent mutatis mutandis.”]

45. T article 536 de la loi 62 Victoria, chapitre 58, est
remplacé par les suivants:

“536. Nonobstant toute loi & ce contraire, nul droit
d’action n’existe contre la Cité pour dommages-intéréts
résultant de blessures corporelles infligées par suite d’un
accident, ou pour dommages & la propriété mobifiére ou im-
mobiliere, & moins que dans les [quinze] jours de tel acci-
dent ou de tels dommages, un avis écrit n’ait été recu par
la Cité, mentionnant en détail les dommages soufferts, in-
diquant les noms, prénoms, occupation et adresse de la per-
sonne qui les a subis, donnant la cause de ces dommages,
et précisant I’endroit o ils sont arriveés.

Aucune action en dommages-intéréts ou en indemnité ne
peut étre intentée contre la Cité avant P’expiration de quin-
ze jours de la date de la réception de lavis ci-dessus.

Le défaut d’avis ci-dessus ne prive pas cependant les
victimes d’accident de leur droit d’action, si elles prouvent
qu'elles ont 6té emvéchées de donner cet avis par force
majeure ou pour d’autres raisons jugées valables par le
- juge. ou le tribunal. x

«p26a. Aucune action en dommages-intéréts ou en indem-
nité n’est recevable contre la Cité si elle n’est pas inten-
tée dans les [six] mois du jour ot le droit d’action a pris
naissance.

«gagp, La Cité a son recours en garantie contre toute
personne dont la faute, [Pimprudence,] la négligence ou
[I'inhabileté] sont cause de I'accident arrivé et des domma-
ges-intéréts ou indemnité réclamés.”

46. Ircarticle 554 de la loi 62 Victoria, chapitre 58, est
remplacé par le suivant:
«pr4  Sauf les dispositions de la présente charte ,aucun

‘article shall be three thousand dollars

42. Article 477 of the act 62 Victoria, chapter 58 %j
amended by the act 63 Victoria, chapter 49, section 12,
replaced by the following: .
“477. The Lieutenant-Governor by special Cwommi,?s‘“):
under the seal of the Province, appoints the recO erf
whom he selects from among the members of the Bar Ot
the Province who have practised as such for at 1eas
[five] years, to fill the office of recorder. i
The recorders hold office during good behaviour 'a'n ¢
their commission cannot be revoked except upon & Joms‘
address of the Legislative Council and Legislative A
sembly to the Lieutenant-Governor in Council.
The salary of the senior recorder and of the person e
placing him shall be four thousand dollars per annui- ¥
The salary of the other recorder shall likewise be fou

. thousand dollars per annum.

If a recorder of the City after fifteen years’ semylce ;‘;
such, should resign his: office or become a,ffl'icted \_Nlt'h .a
permanent [or chronic] infirmity pr-even\t‘lng him il
discharging the duties of his office, the City shall grrfl
him a pension equal to [three fourths] of the sa,lal‘ywIl
received at the time of his retirement and such pens bé
which shall begin immediately at his retirement, shall P
paid him during his lifetime and shall be exempt fr
seizure.”

43. The following article is inserted in the act 62 Vi¢
toria, chapter 58, after article 482: .

[“482a. Notwithstanding any law to the contrary, mnaﬂ
than two recorders for the City of Montreal and more t p
one clerk of the recorder‘s court may,on a resolution bY_e
absolute majoity of the council be appointed by the Lt o
tenant-Governor in Council in the case of the revcm‘def
and by the City council in the case of the clerks, and t v
shall have the same powers as the recorders and clerk &
pointed under articles 477 and 478 respectively. ¢

The salary of the recorder appointed under the p}f‘ei"e"1
per annum with o
annual incease of two hundred dollars wmuntil it rea
four thousand dollars.”]

44. The following article is inserted in the act 62 N

toria, chapter 58, after article 484: ;

[“484a. The judgments of the recorder’s court for 3‘{6
rears of taxes shall be executory against any immoveap
and the sheriff shall proceed to the sale of such im‘mm;d
able as if the judgment, in each case, had been render ]
by the Superior Court. In such case articles 1132, 1133 a”is
1134 of the Code of Civil Procedure shall apply “mutat
mutandis.”]

45. Article 536 of the act 62 Victoria, chapter 58, is I
placed by the following: i

“boo. Notwithstanding any law to the contrary, no 'I'igmt,
of action shall exist against the City,-for damages resul ’
ing from bodily injury, caused by an accident or for dart
ages to moveable or immoveable property, unless, with!
[fifteen] days from the date of such accident or damage®
a written notice has been received by the City containi?
the particulars of the damages sustained, indicating
name, surnames, occupation and address of the ,p‘efs"‘f
who has suffered the same, giving the cause of such da
ages and specifying the place where the same occulT€"

No action for damages or for a compensauon shall be %ns
tituted against the city before the expiration of fif_ﬁ?@g

- days from the date of the receipt of the aforesaid notid*

The default of such notice, however, shall not depriv®
the victims of an accident of their. right of action, if theY
prove that they were prevented from giving such notice *2
irresistible force or for any other reason deemed valid
the judge or court.”

“b686a. No action against the City for damag

compensation shall be admissible unless the same be il}stit: ,
tuted within [six] months from the date when the righ” -

of action originated.”

“536b. The City shall have its recourse in warranty
against any person whose fault, [imprudence], negligencef
or [incapacity] have been the cause of the accident and ©
the damages or compensation claimed.” 3

46. Article 554 of the act 62 Victoria, chapter 58, i8 e
placed by thé following:

“554. Subject to the provisions of this charter, no o’

’

S T———. o——————
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Contrat
on pouFDOUI‘ travaux a exécuter ou pour services a rendre

aue geHrgOurmture de marchandises ou matériaux de quel-
Dlastreg quue ce soit, entrainant une dépense de [mille]
Quellemen au-dessus, payable a un moment donné ou an-
slon, 3 1o ne peut étre passé ou fait par aucune commis-
Dar anmmcns Que des soumissions n’aient été demandées
Jourg ava tes publiques dans les' journaux, au moins huit
Ot la passation de tel contrat.”
RES T :
remD]aL article 564 de la loi 62 Victoria, chapitre 58, est

€€ par le suivant:

“[564, Fome
Mmoitg La Cité doit contribuer jusqu’a concurrence de la

et l’entS:ts- dépenses requises pour l'ouverture, I'éclairage
SainbLaurlen’ pendant I’hiver, d’'un chemin sur le fleuve
gueni) et . D?ur communiquer avec la ville de Lon-

2 pour l'ouverture et I'entretien d’'un autre chemin

Sur ledi
i 3 :
D“airieg:t] fleuve, pour communiquer avec le village de La-

48 e
chaDitrE; %rtlcle suivant est inséré dans la loi 62 Victoria,
[“564 8, aprés larticle 564:
bage d’é%a%a Cité est antorisée a fixer un montant comme
taxes fOncilélatlon: .durant un nombre fixe d’années, pour les
e compa res & imposer sur les immeubles appartenant &
et desti, gnie de chemin de fer quelconque, dans la Cité,
l Wagonss f'iietre empl‘oyés comme usine pour fabrication
e Droprits e locomotives ou de machines, ainsi que sur
S et terrains employés et occupés pour les fins

affai ; i
Bss&gerxi.gsu]de ladite compagnie, y compris son service de

49, -
est ameliladgfictlon 52 de la loi 3 Edouard VII, chapitre 62,
Vant. € en en remplacant le paragraphe 16 par le sui-

“16, W

Nopq
©
de 1’111;’

r:Iflctjéli‘orer les abords du pont Wellington sur le coté
A mément au plan marqué Y et déposé au bureau
cteur de la Cits.

;5
qu'y Cﬂox?ctude cette amélioration sera payé [par la Cité jus-
1 Dror)rié‘é‘e-nce de treize mille piastres, et la balance par
s&inte-'nn aires des immeubles situés' dans le quartier
Ietre fixge ;; la somme & payer pour la propriété devant
€ Voisip aprés la valeur marchande de la propriété dans
Age immeédiat.” |

- 50, 1
Somme‘ I;Z Cité de Montréal est autorisée 4 emprunter une
Doyy rgent n’excédant pas deux millions de piastres,

ac § S i s +
Saireg dQuérir des propriétés et faire certains travaux néces- .

actuene la-Elgrnentartion de la force motrice hydraulique
dug qui iz ,laQueduc, et pour agrandir et améliorer I'aque-
faire aneXISte ~actuellement, et généralement pour satis-
8idng at S le présent et dans l’avenir aux exigences de I'hy-
b ot e la protection contre le feu.
Tes, oblige?m'unt sera effectué par ’émission de débentu-
Toge de ations ou rentes inscrites, payables dans une pé-
Un oy e‘;HDS_n'excédant pas quarante ans de leur date,
Sery rach intérét n’excédant pas quatre pour cent par an,
Sant Doty eté au moyen d’un fonds d’amortissement suffi-
1 €. Cet o rembourger le capital & l’expiration dudit ter-
A Qjg, “MPrunt ne fera pas partie de la dette fondée de
il
zelnent gg"dmt de tel emprunt devra étre employé exclusi-
ﬂamé A c“l!‘ les fins indiauées dans le réglement qui sera
gﬁte Dar Iee;; effet par le conseil de la Cité, et étre mis de
iaponible résorier de la Cité, et ne sera, en aucun temps,
51- Dour une autre fin guelconque.
”cgmmel‘;e (g‘te de Montréal est autorisée a emprunter la
nnt, milje leux cent cinquante mille piastres, dont deux
d? effet aﬁlastres pour acquérir 1'ile Sainte-Héléne et don-
lo Tal, ot i & arrangements faits avec le gouvernement fé-
rs amg Ornél_uzdnte mille piastres pour faire, en cette ile,
053, én? EODS permanentes qui seront jugées nécessai-
d“ Tenteg 3 ettre pour cette fin des débentures, obligations
Ge, - bscrites qui ne feront pas partie de la dette fon-

Cet
@ 2
Obljg, ODTUNE sEra effectué par 1'émission de débentures,

Batig
g&tempélsn,ou rentes inscrites payables dans une période
- d'ihtérgf cédant pas quarante ans de leur date & un
ngl'a Tache n’excédant pas quatre pour cent par an et
Ouy Temby au moyen d’un fonds d’amortissement suffisant
urser le capital & l’expiration dudit terme.

52
= La g
g;!ln eﬂnalctjt'éé de Montréal est autorisée a acheter la moitié
e Rachel o sout construit sur la rue Iberville, entre la
la voie du chemin de fer Pacifique Canadien,

tract or agreement for the performance of any work or ser-
vice, or for the supply of goods or materials of any kind,
involving the expenditude of [one thousand dellars] or up-
wards, payable at one time or annually, shall be entered
into or shall be made by any committee, unless tenders
have been called for by public advertisements in the news-
papers at least eight days prior to the giving out of such
contract.”

47. Article 564 of the act 62 Victoria, chapter 58, is re’-
placed by the following:

[“564. The oity shall contribute, to the amount of one-
half, towards the expenses incurred for the opening,light-
ing and maintenance during winter, of a road on the river
St. Lawrence, to communicate with the town of Longueuil
and the opening and maintenance of another road on the
said river to communicate with the village of Laprairie.”]

48. The following article is inserted in the act 62 Vic-
toria, chapter 58, after article 564:

[“564a. The City is authorized to fix an amount as the
basis of valuation during a fixed number of years for the
assessments to be levied on immoveables in the City, held
by any railway company to be used as workshops for the
manufacture of cars, locemotives or machinery, and also
on property and land used and occuvnied for the purposes
of the business of said railway company, including its ex-
press business.”]

49. Section 52 of the act 3 Edward VII, chapter 62, is
amended by replacing paragraph 16 by the following:

“16. To improve the avproaches to Wellington Bridge
on the North side, in accordance with the plan marked
«“y” and deposited in the office of the City surveyor. The
cost of such improvement shall be paid [by the City to the
extent of thirteen thousand dollars and the balance by the
proprietors of immoveables situated in St. Ann’s ward. The
amount to be paid for the property shall be determined ac-
cording to the market value of tue property in the imme-
diate neighborhood.”]

50. 1. The City of Montreal is authorized to borrow a
sum of money, not exceeding two million dollars, for the
purpose of acquiring properties and of performing certain
works required for increasing the present water-power of
the water-works and for the purpose of enlarging and im-
proving the existing water-works and generally in order to
meet, for the present and the future, the requirements of
hygiene and of protection against fire.

9. Such loan shall be affected by the issue of debentures,
bonds or registered stock, payable within a period not ex-
ceeding forty years, from the date thereof, and bearing in-
terest at a rate not exceeding four per cent per annum,
and shall be redeemed by means of a sinking fund suffi-
cient to repay the principal at the expiration of such pe-
riod. Such loan shall not form part of the City’s funded
debt.

3. The proceeds of such loan shall be used exclusively
for the purposes specified in the by-law to be adopted to
that effect by the City council, and shall be set aside by
the City treasurer and shall not at any time be available for
any other purposes whatever.

51. The City is authorized, to borrow a sum of two
hundred and fifty thousand dollars, two hundred thousand
dollars of which to acquire St. Helen’s Island and to give
effect to the agreement entered into with the Dominion
Government, and fifty thousand dollars to make on the said
island such permanent improvements as may be deemed
necessary: and to issue for such purpose bonds or debentu-

_res or registered stock which shall not form part of the

funded debt. Such loan shall be effected by the issue of
debentures, bonds or registered stock payable within a
period not longer than forty vears from the date thereof
and bearing interest at a rate not exceeding four per cent.
per annum, and shall be redeemed by means of a sinking
fund sufficient to repay the principal at the expiration of
such period.

52, The City is authorrized to purchase one-half of the
sewer constructed on Iberville street between Rachel street
and the Canadian Pacific Railway tracks, at an approxi-
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au colt approximatif de sept mille cing cents piastres, et a
répartir ce montant sur les propriétaires des immeubles qui
longent le coté Est de ladite rue Iberville, au moyen d’un
role de perception préparé par l'inspectuer de la Ccité, sui-
vant Particle 450 de la charte de la Cité.

53. Nonobstant toute loi, réglement ou arrangement a
ce contraire, la Cité est autorisée a vendre par encan pu-
blic les édifices et terrains lui appartenant et ci-devant oc-
cupés pour des fins municipales situés dans les nouveaux
quartiers de Saint-Henri et de Sainte-Cunégonde et dans
le quartier Saint-Denis; le produit réalisé sera appliqué a
batir ou reconstruire d’autres édifices municipaux.

54. La Cité de Montréal paiera a chacun des recorders
des ci-devant cités .e Saint-Henri et de Sainte-Cunégonde
de Montréal déja annexées, et des villes de Saint-Louis, de
Maisonneuve et de Saint-Paul, aussitot aprés leur annexion
respective, sur résignation de leurs charges conformément
a la loi, une somme de quatre mille piastres pour indemnité
unique et compléte comme recorder de chacune de ces mu-
nicipalités.

55. 1. La Cité peut, sur recommandation de la commission
des finances, par réglement adopté avec ’assentiment des
trois cinquiémes de tous les membres du conseil, contribuer
aux dépenses gqu’encourra la compagnie du Grand Tronc
de chemin de fer du Canada pour supprimer ses traverses a
niveau et les remplacer par des voies élevées ou souter-
raines dans les limites de la Cité, aux termes et conditions
qui seront déterminées au préalable dans le réglement sus-
dit et consignés dans un acte notarié a cet effet; pourvu
qu'aucune partie de cette contribution ne soit employée a
aucun autre objet qu’a celui ci-dessus désigné.

2. A cette fin, la Cité est autorisée a émettre en faveur de
ladite compagnie et de toutes personnes auxquelles la
compagnie peurra les vendre ou transporter, des débentu-
res, obligations ou rentes inscrites payables & une période
nexcédant pas quarante ans de leur date, 4 un taux d’in-
térét n'excédant pas quatre pour cent et rachetables au
moyen d'un fonds d’amortissement suffisant pour rembour-
ser le capital a l'expiration de ladite période.

3. Iintérét et le fonds d'amortissement seront payés a
méme le revenu général de la Cité.

4..Le montant des débentures, obligations ou rentes ins-
crites remis en la manidre ci-dessus & ladite compagnie, ne
devra pas excéder deux millions de piastres.

5. Le montant desdites débentures, obligations ou rentes
Ensm’ites ne fera pas partie de la dette consolidée de la

ité.

56. Nonobstant toute disposition & ce contraire, la Cité
devra décréter, avant le premier mai 1908, par résolution,
louverture -de la rue Saint-Flenri, entre la rue Saint-Paul
et la rue William, dans le quartier Sainte-Anne, conformé-
ment au plan signé par John-R. Barlow, daté le premier
mars 1907 et déposé au bureau de P’ingénieur de la Cité,
et exproprier, avant ladite date, tous les terrains nécessai-
res a ladite ouverture. Chague propriétaire dont I'immeuble
gera exproprié pour l'objet ci-dessus recevra, avant la date
susmentionnée, sur exécution d’un titre parfait, pour la
partie expropriée de son immeuble, une indemnité de deux
piastres nar nied carré, le coft total de I’expropriation ne
devant pas excéder $17,200. Le coit de cette ouverture sera
payé une moitié par la Cité et lautre moitié au moyen
d’une répartition prélevée sur les propriétaires d’immeubles
situés dans les limites suivantes, savoir: du coté Sud de
la rue Notre-Dame au coté Nord de la rue des Communes,
et du coté Ouest de la rue McGill au coté Est de la rue
des Inspecteurs jusqua la rue William, et, de l1a, du coté
Est de la rue Dalhousie & la rue des Communes. Cette ré-
partition se fera par l'inspecteur de la Cité conformément
3 Varticle 450 de la charte de la Cité mutatis mutandis.

57. Les conventions ou actes intervenus entre la Cité de
Montréal et la compagnie du Grand-Tronc de chemin de fer
du Canada le dix-neuviéme jour de ianvier mil neuf cent
cing, devant Mtre Robert-A. Dunton, notaire, et dont une
copie est annexée a la présente loi comme cédules A et B,
ot toutes les conditions et stipulations y énoncées, sont ra-
tifiées et confirmées, et les parties contractants sont autori-
sées A en remplir et exécuter les conditions, et a faire tout
ce qui est nécessaire pour donner effet auxdits actes ou
conventions suivant leur intention.

58. Le contrat intervenu entre la Cité de Montréal et la

Ld

“gide of McGill street, to the East side of Inspector stfiege
s

ate cost of seven thousand five hundred dollars and to ap-
portion this amount on the proprietors of immoveables b"ré
dering the East side of said loerville street, by means 4
an assessment roll prepared by the City surveyor, in accor
dance with article 450 of the City charter.

53. Notwithstanding any law, by-law or arrangement to
{he contrary, the City is authorized to sell by
tion the buildings and lands belonging to it and formerly
occupied for municipal purposes and situated within the
new St. Henri and St. Cunegonde wards and in St. Denis

ward, the proceeds of said sale to be applied to the cons™

truction or reconstruction of other municipal buildings.

54. The City of Montreal shall pay to each of the reco’
ders of the former cities of St. Henri and St. C-uneg‘mf1
of Montreal, already annexed, and of the towns of St. Louis
Maisonneuve and St. Paul, immediately after their respec

tive annexation, upon their resigning their office accordin®

to law, a sum of four thousand dollars as sole and full.com'
pensation as recorder of each of the said municipalities:

55, 1. The City may, on the recommen lation of the finan”
ce committee, by by-law adopted with the assent of three
fifths of all the members of the council, contribute towa
the expense to be incurred by the Grand Trunk Railway
Company of Canada, for doing away with its level cross
ings and replacing them .y elevated or underground trac
within the City limits on the terms and conditions to b

previcusly determined in the said by-law and recorded in-

a notarial deed to that effect;- provided that no portion of

such contribution shall be employed for any other put‘p"B
than that above set forth.

9. To that end, the City is authorized to issue in favouf
of the said company and of all persons to whom the com”

pany may sell or transfer the same, bonds, debentures gL

insoribed stock payable at a period not exceeding for
years from their date, at a rate of interest not exceedmg
four per cent and redeemable by means of a sinking fub
suificient to repay the principal at the expiration of the
said period.

3. The interest and sinking fund shall be paid out of the
general revenue of the City.

4. The amount of the bonds, debentures or inscribed
stock handed over to the company in the manner above
stated, shall not exceed two million dollars.

5. The amount of the said bonds, debentures or inserib”
ed stock, shall not form part of the City’s funded debt.

56. Notwithstanding any law to the contrary, the City,

shall before the first of May 1908, order the opening of ®'
Henri street, between St. Paul street and William street, in
gt. Ann’s ward, according to the plan signed by John
Barlow, dated the first March 1907 and deposited in
office of the City surveyor, and expropriate before $
date all necessary land for said opening.

Wvery proprietor whose land is expropriated for the
above object, shall before the above mentioned date and

upon giving a perfect title for the part of his land sO Ll

propriated, receive an indemnity of two dollars per squa,fd
foot; the total cost of the expropriation shall not excee
$17,200.

The cost of such expropriation shall be paid, one-half b{',

the City and the other half by means of an assessmel’
levied upon the real estate owners situated within the £0
jowing limits, namely: on the Scuth side of Notre Dam
street, to the North side of Common street and to the t
as far as William street, and from thence on the Rast

of Dalhousie street to Common street. This assessment Shaéi

be made by the City surveyor, according to article 450 %%

the City charter, mutatis mutandis. 3

57. The contracts or agreements passed between the city
of Montreal and the Grand Trunk Railway Company of
nada, on the 19th January 1905, before Robert A. Dunte
notary, a copy whereof is annexed to this act as Schedul®
A and B, and all the conditions and stipulations therein
forth are ratified and confirmed and the contracting

ties are authorized to carry out and execute the condi_ti‘i’gl

therecf and to do all that may be necessary for glvthe'

offect to the said deeds or agreements, according to
intent thereof.

58, The contract between the City of Montreal and &S

public aue

the
aid

west

gel

‘

toB:

i

i

i




LA GAZETTE MUNICIPALE DE MONTREAL

155

THE MUNICIPAL GAZETTE OF MONTREAL

“Mpagnie qy
Copie
ot Die est
tifides

Grand-Tronc de chemin de fer du Canada le
, devant Mtre Robert-A. Dunton, notaire, et
o8 1 annexée a la présente loi comme cédule C,
S les conditions et stipulations y énoncées sont ra-
Sées 3 :‘,’1 confirmées, et les parties contractants sont antori-
Ce qui egtr.eml)llr et exécuter les conditions, et a faire tout
Conyent; Nécessaire pour donner effet audit contrat ou
on suivant son intention.

59, A
en 9190,;‘5; thlte est autorisée a modifier les contrats passés
ra, leg unl re elle et les hopitaux Notre-Dame et Alexan-
viIr, Chz;l i‘és contrats ont été ratifiés par la loi 3 Edouard
on, Ja DItres 115 et 116, aux fins d’augmenter, & sa discré-

> '€ Subside payé annuellement a ces hopitaux.

60, b
elle Delll‘grsqu‘é la Cité est autorisée a faire aucun emprunt
Dour tg) Mmaner des bons, débentures ou rentes inscrites
Deut obte;rilontant et en disposer au meilleur prix qu’elle
T

6 4
8011111.11:([3. i“é‘ Clté.de Montréal est autorisée a emprunter toute
Dression cessﬂlre’.pour établir un systéme d"eau a ha}lt‘e
qQui Bera’;n cas d’incendie dans certaines parties de la Cité,
Qe 1y 1 Cette fin divisée en districts, par réglement, lors-
dang les al.orl_te des propriétaires en nombre et en valeur

- Cot districts affectés en fera la demapde par écrit.
Tes, obyj e?_H)runt sera effectué par 1’émission de débentu-
de leur'.ga 10ns ou rentes inscrites payables 4 quarante ans
cent, ot sa €, & un taux d’intérét n’excédant pas quatre pour
Ment suffera rachetable au moyen d'un fonds d’amortisse-

dit term‘e,isant pour rembourser le capital & I’expiration du-
3.

mentl‘ge’{lontant des dépenses a encourir pour 1'établisse-
Meyp]gq (13.1 Systéme sera réparti sur les propriétaires d’'im-
travayy Situés dans chaque district respectivement ou les
ré r‘ ,fmt 6té faits d’apres un roéle de rénartition prépa-
I’article ?;SDECteur de la Cité, suivant les dispositions de
y 0 de 1a charte mutatis mutandis.
’\éanmtgiontant total & étre ainsi emprunté n’excédera pas
IS un million de dollars.
Nonobstant toute loi & ce contraire, la Cité de Mont-
ter er,ltDar les présentes, autorisée a construire, exploi-
Vropt tr retenir un systéme de conduits souterrains ou de-
-d'éclaira € pl_acés tous les fils de télégraphe, de téléphone et
trapg sge électrique et autres fils et cables et lignes de
Cag, 'comSion appartenant a toute personne, société, syndi-
Sant de Dagnie oy corporation quelconque ayant ou exer-
dessu : fl'anchises, droits ou priviléges dans, sur ou au-
°0ndllltses rues, ruelles, places ou voies publiques, lesdits
5 devant étre d’'une dimension et d’'une capacité suf-
nof{ seulement pour répondre amplement aux be-
es' divers syndicats, compagnies et autres corpora-
, e fag encore pour pourvoir a toutes les exigences fu-
e aussi a exproprier tous ou aucun des cables, fils
€ la gup de transmission maintenant installés au-dessous
face des rues de la C.té.

.62
Téa]

63,

S¥sta : mesure que la Cité achdvera I'installation dudit
D&mes dde conduits souterrains dans certaines rues ou
t°1'cer lee rues, le conseil aura le droit, par résolution, de
Tais(,nnag Dersonnes ou compagnies a placer, dans un délai
o A ol leurs fils et cables en-dedans desdits conduits,
Darten - dlS}Daraitre les poteaux ou fils aériens leur ap-
oy Dartj qui se trouvent actuellement dans lesdites rues
m'ent’.aes de rues ou qui les traversent, le tout contre paie-
°°Ihpeﬂsu brofit de telles personnes ou compagnies, d'une
et va]ation raisonnable pour les frais de tel enlévement
Sang Valeur des matériaux détériorés de ce fait oun rendus
Dug 1nut§1ur’ et pour la valeur des conduits existants deve-
lagjgy e €8 et des fils et cdbles y contenus, le montant de
ﬁe"ant étmpe}lsation pour chague compagnie ou personne
g e fixée par trois arbitres, dont un sera choisi par
t’Oisié{ngn bar la compagnie ou personne expropriété et le
un j“ge q bar les deux autres, ou, en cas de désaccord, par

€ la Cour supérieure.

€4,
leg fin§ucun? compagnie cu personne n'aura ensuite pour
teﬂux Mentionnées ci-dessus le droit de planter des po-
{“&s on de_placer des fils sur les rues ou en travers des
2 Qitg gﬁl‘tlox} de rues ol un conduit aura été construit, et
ge&ux on df«"meme n'aura nas le droit d'y planter des po-
Cette ¥ placer des fils ni d’accorder aucune permission
Clagy 26 d“ €Xcepté cependant la pose de poteaux pour 1'é-
D&troume €S rues de la Cité ou son seryice d’alarme etl flle‘
z Lo o iSRRI

Grand Trunk Railway Company of Canada, passed on the
7th day of January, 1907, before Robert A. Dunton, notary,
a copy whereof is annexed to this act as Schedule C, and
all the conditions and stipulations therein set forth are
ratified and confirmed, and the contracting parties are
authorized to carry out and execute the conditions thereof,
and to do all that may be necessary for giving effect to the
said contract or agreement, according to the intent thereof.

59. The City is authorized to modify the contracts en-
tered into in 1903, between it and the Notre Dame and
Alexandra hospitals, which contracts have been ratified
by the act 3 Edward VII, chapters 115 and 116, for the pur-
pose of increasing at its discretion the subsidy paid yearly
to such hospitals.

€0. Whenever the City is authorized to borrew any sum
of money, it may issue its bonds, debentures or inscribed
stock for such amount and may dispose of the same at the
best price obtainable. 5

€1. 1. The City of Montreal is authorized to borrow any
necessary sum for the purpose of establishing a high water
pressure system in case of fire, in certain parts of the City,
which, for that purpoese, shall be divided into districts by
by-law, when the majority of proprietors, in number in the
district affected and in value, apply for the same in writ-
ing.

2. The said loan shall be effected by the issue of de-
bentures or bonds or registered stock, covering a term of
forty vears from the date thereof and bearing interest at a
rate not exceeding four per cent and shall be redeemed by
means of a sinking fund sufficient to refund the capital at
the expiration of said term.

3. The amount of the expenses to be incurred for the
establishment of such a system shall be assessed upon the
proprietors of immoveables situate in each district respec-
tively, where the works shall have been done, according to
an assessment roll prepapared by the City surveyor, to
the provisions of article 450 of the charter, mutatis mu-
tandis, The total amount to be thus borrowed shall not
however exceed one million dollars.

62. Notwithstanding any law to the contrary, the City
of Montreal is hereby authorized to construct, operate and
maintain a system of underground conduits wherein shall
be placed all telegraph, telephone, electric light and other
wires and cables and transmission lines belonging to any
person, firm, syndicate, company or corporation, whatso-
ever having or exercising franchises, rights or privileges
in, on or above the streets, lanes, thoroughfares or public
places, such conduits to be of sufficient size and capacity,
not only to amply accommodate and fulfil the requirements,
of the several syndicates, companies and other corporations,
but to provide also for all future exigencies, as well as to
expropriate all or any of the wires, cables and transmis-
sion lines now installed beneath the surface of the streets
of the City.

€3. As from time to time, the City shall complete such
underground conduit system in certain streets or parts of
streets, the council shall be empowered, by resolution, to
compel the said persons or companies, within a reasonable
delay to place their wires and cables within the said con-
duits, and to remove the poles and overhead wires belong-
ing to them presently in the said streets or parts of streets
or crossing the same, the whole on payment to such per-
sons or companies of a reasonable compensation .for the cost
of such removal, for the value of the matc'enals spoiled
thereby and for the value of existing conduits that shall
have become useless and of the wires and cables therein
contained; the amount of such compensation for each com-
pany or person shall be determined by three arbitrators,
one of whom shall be chosen by the City, one by the per-
son or company expropriated and the thl‘rd by the two
others, or, in the event of their not agreeing, by a judge
of the Sunerior Court.

€4. No company Or person shalllhereafter have, for the
purposes above mentioned, any right to plant posts or
string wires on or across the streets or part of streets
where a conduit has been constructed and the City itself
shall not have the right to plant posts or string wires or
grant any permission for such purpose, except, however,
the posts for the purpose of lighting the streets of the City
or its fire alarm and patrol service,
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‘Les fils de téléphone et de télégraphe ne seront pas pla-
cés dans le méme conduit ou man-hole avec les fils de lu-
miére ou de pouveir électrique.

€5. La Cité aura le droit de prélever une redevance ou
d’imposer une taxe sur toutes personnes, sociétés, syndi-
cats, compagnies ou corporations qui se serviront desdits
conduits, afin de couvrir les frais d’entretien et d’exploita-
tion d’iceux, ainsi que Yintérét de la somme empruntée par
la Cité pour I'établissement dudit systéme de conduits,
ainsi que pour la compensation payable aux compagnies
en vertu de la section 63.

T.e montant qui pourra étre ainsi prélevé de chaque per-
sonne ou compagnie sera proportionné a la partie des con-
duits qu’elle occupera de maniére qu’'une personne cu com-
pagnie qui occupera la dixiéme partie desdits conduits paie-
ra un dixiéme dudit montant du cofit de l’entretien et de
Tintérét d’emprunt, et ainsi de suite.

66. Le conseil de la Cité, afin d’obtenir les fonds néces-
saires pour la construction et I’établissement dudit syste-
me de conduits, pourra émettre des débentures, obligations
ou rentes inscrites couvrant une période de cinquante ans
a partir de la date de leur émission, ou pourra effectuer
un emprunt spécial n’excédant pas cing millions de pias-
tres avec intérét n’excédant pas quatre pour cent avec fonds
d’amortissement, le tout tel qu’il sera prescrit par un régle-
ment du conseil

67. La Cité est autorisée a passer un réglement qu’elle
pourra de temps a autre modifier, pourveyant & la nomina-
tion d’un ou d’ingénieurs compétents chargés de faire des
études préparatoires, de concert avec les compagnies inté-
ressées ou leurs représentants, relatives a la construction
et au maintien des conduits souterrains; de surveiller la
construction des travaux et le placement et le maintien des
fils dans les conduits; de s’entendre avec les compagnies
sur les dimensions que devront avoir ces conduits, sur T'es-
pace qui sera alloué & chaque compagnie, sur ’isolement et
linstallation des fils dans ces conduits, et sur le meilleur
mode & adopter pour assurer a chaque compagnie les faci-
lités requises pour le placement et T'usage de ses fils, et
de faire rapport & qui de droit. Des “trous-d’hommes” dis-
tincts devront étre construits pour chaque compagnie utili-
sant lesdits conduits afin de laisser a chacune la libre ex-
ploitation de son systéme.

€8. La Cité pourra fabriquer, acheter ou autrement ac-
quérir, et en disposer de toute maniére quelconque, du gaz
pour l'éclairage, le chauffage ou pour des fins de force
motrice ,ainsi que toutes sortes d’appareils et d’articles se
rapportant & cette industrie, et pourra disposer de et fabri-
quer tous sous-produits provenant d’icelle.

1. La Cité pourra acquérir les propriétés qui lui seront
nécessaires pour les besoins de cette industrie, par achat,
location, expropriation ou autrement, et pourra construire,
acheter ou louer tous les batiments, appareils, matériel et
machines qu’elle jugera a propos d’avoir ou d’employer pour
cette fin, et elle pourra les vendre, louer ou en disposer,
en tout ou en partie, selon qu’elle le jugera convenable.

9. La Cité pourra louer et exploiter les usines ou entre-
prises, en lout ou en partie, de toute personne, société,
compagnie, syndicat ou corporation, faisant ou autorisée a
faire toutes affaires se rapportant au gaz, soit pour l'éclai-
rage, le chauffage ou des fins de force motrice, dans les li-
mites du territoire de ladite Cité.

3. La Cité pourra, pour les fins de la fabrication et de
1a vente du gaz et de ses sous-produits, exercer les fran-
chises et les droits (conférés par charte) de toute personne,
société, syndicat, compagnie ou corporation,—entre autres,
de la compagnie connue sous le nom de “la Compagnie de
gaz de Montréal”’,—dont elle pourra acquérir par location,
achat ou expropriation, les franchises, les affaires, l'entre-
prise et les batiments, appareils, matériel, machmes ou im-
meubles comme un tout complet, “as a gomng concern.”

4. La Cité pourra fournir du gaz soit pour l’éclair_age, le
chauffage ou nour des fins de force motrice, aux citoyens
ou habitants, dans les limites de son territoire actuel ou
de tout autre territoire au’elle pourra acquérir plus tard,
par annexion; et elle pourra aussi fixer, par réglement, le
prix ou taux du gaz qu’elle fournira.

5. La Cité, afin d’obtenir les fonds nécessaires pour I'é-
tablissement de lindustrie susdite, mourra émettre des
obligations ou bons couvrant une période n’excédant pas
quarante ans 2 partir de la date de leur émission, ou pour-

" pany, syndicate or corporation, among others, upon

" a special loan with sinking fund for the amount which *™=

Telephone and telegraph wires shall not be placed_ in the
same conduit or manhole with wires of electric light oF
motive power, 3

¢5. The City shall have the right to charge a rental a4
levy a tax upon. persons, firms, syndicates; companies 0
corporations using the said conduit system, in order to cove
the cost of the maintainance and operation of the same
as well as the interest on the amount borrowed by the Cit);
for the establishment of the said conduit system as wel
as for the compensation to be paid to the companies unde’
the section 63. :

The amount which may be levied from each person m;
company shall be in proportion to the part of the Coﬂdui
oceupied so that if a person or company occupies one-ten :
part of the conduit, it shall pay one-tenth of the amount

the cost of maintenance and interest on the loan and $0 ¥

€6. The City council, in order to provide funds for tpe
construction and establishment of tue said conduit sys_te.
may issue bonds, debentures or registered stock coverin
a pericd of fifty years from date of issue, or may effec
special loan not exceeding five million dollars at a rafe %
interest not exceeding four per cent, with sinking funl'
the whole as shall be precribed by a by-law of the Councl'

67. The City is authorized to pass a bylaw, whiclk it
may amend from -time to time, providing for the appoity
ment of one or more competent engineers whose duty
shall be to make preliminary studies, in concert with
companies interested or their representatives, regarding_
the construction and maintenance of the underground cqﬂe
duits; to superintend the construction of the works and th
laying and maintenance of the wires in the conduits; g
come to an understanding with the companies regal
the dimensions such conduits should have and the Spac-‘
to be allotted to each company, the isolation and installm
tion of the wires in such conduits and the best 'method‘it
be adopted to secure for each company the facilities
requires for the laying and use of its wires and to repol:t :
the proper authority. Separate man-holes shall be provlde-
for each company using the said conduits so as to allo
each one to freely operate its own system. @

¢8. The City may manufacture, purchase or otheles?
acquire and in any manuer whatsoever dispose of gas fo-
light, heat or motive power as well as all kinds of, apPAs
ratus and articles connected with such industry, and mars
dispose of and manufacture all by-products resulting there
from. 8
1. The City may acquire all the property required i
connection with such industry by purchase, lease, eXPﬂ’;
priation or otherwise, and may construct, purchase or 193'5,
all buildings, apparatus, plant and machinery which it In”w
deem advisable to have or to use for such purpose, and in
may, at its discretion, sell, lease or dispose of the same
whole or in part. 2

9. The City may lease and operate the works or undg;":,'

- takings, in whole or in part, of any person, firm, compa

syndicate. or corporation carrying on or authorized to car’s:
on any business connected with gas for light, heat or m
tive power within the limits of the territory of the city: =

3. The city may for the purpose of manufacture'!an"dz
sale of gas and its by-products, exercise the franchise @ i
rights [conferred by charter] upon any person, firm, €0 Ay

e
company known as “The Montreal Gas Company,” the Wh:iy«:

of whose franchises, business, undertakings, buildings, &’
paratus, plant, machinery or immoveables as a whole, @5 i
going concern, it may acquire by lease, purchase or expl'OPﬂ

tion. ; tive
4. The City may supply gas for light, heat or MOV

power to the citizens or inhabitants, within the limits
its present territory or of any other territory which it e
acquire hereafter by annexation; it may also fix by bY‘l'”“ i 3
the nrice or rate for the gas which it will supply. ofg
5. The City, in order to obtain the funds required i o
the . establishment of the aforesaid industry, may josul
bonds or debentures covering a period not exceeding fol‘,t‘yf
years, to be computed from the date of issue, or may raé;;

.
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3 me:ft{;‘:fllll:«rl un. emprunt- spéci‘al avee un fonds d’amortisse-
:;ﬁ@jI;ﬁlé a4 te =m0.nt2§1_ltzqul sera’ jugé nécessaire par le con-
5 --'Dél,x? L. Vu.ti itel qu llsﬁjera- prescrit par un réglement adop-
‘Membres Ote-affirmatif de la:majorité absolue de tous les
o Lo resde son conseil. B A

69, 1.
?Jtic]engg ptouvmrs et les'emprunts, autorisés par les deux
Dfobriétaii.e‘- 68 seront sujets a I'approbation préalable des

a loj g9 VP:S Sulvant les dispositions de Dlarticle 348 de
S :___n__‘l_CAt'qua, chapitre 58 et ses amendements.

Serg inf‘el:n de g.ﬂae;,qu_,ike§t;q0p‘tenu dans la présente loi ne

quel Dréte comme permettant a la Cité de se soustrai-
oy Comm%u anﬁ,q%s'jomlgatipﬁg qu’elle a prises par contrat,
Shéciale, attectant ou abrogeant quelqu'un des pouvoirs
Da'gllies ent conférés par statut aux corporations ou com-

P
oy

iy .
sNay

gl 1 1,
bt

b T R Pt

5 g SeE N A 9 Lavl
- Cité est autorisée par réglement a &mettre des
me.‘ﬁsf ‘leigatiohs‘ ou rentes inscrites payables & un
Il'excédant}L Cédantpas’quarante ans,'d un taux d’intérét
excsqy ¢ bas quatre pour cent par année pour un montant
.tquﬁ"l'ﬁbi? Das $150,000, et de vendre iceux pour remplacer
tout’ Yola ANt d arrérage de cotisation imposée en vertu de
“Ameljgp, .de cotisation "d6ja  préparé ‘et en force pour des
U place 10ns;~‘élargissement ‘ou extension de rues, squares
s .S Dubliques dans la Cité.

\Sanézf;)%‘;a brésente loi -entrera en vigueur le jour de sa
’ i % %

ot o : _
& i;-°9‘?eel’nant I'élargissement et 'ouverture de la
Tue Gain, dans la Cité de Montréal

v 3

"T’i‘.(ADOPTEE PAR LA LEGISLATURE ET SANCTIONNEE
S5 LE 14 mars 1907).

Att,
Drés_ezng‘;q,ue Toussaint Préfontaine a, par sa pétition, re-

e 1o ol Wil y a nécessité de soustraire aux dispositions
I.’\é}arg s;,rtg de la Cité de Montréal et ses amendements,
h"3111‘01i)'g11e.§m ent et T'ouverture de la'rue Gain et le plan
de la Cité de Montréal, quant a ladite rue Gain:

dy cg%sséillauses_, "Sa Majesté, de l'avis et du consentement
1},%, 6 législatif et de 1’Assemblée législative de Qué-
BESTCte ce qui suit: :

Ch, ;.,;N‘”-'!Qbstant toute disposition A ce contraire dans la
ey, , )e la Cité de Montréal et ses amendements, la Cité
.szmrmmegcpr, avant le premier mai 1907, les travaux
Q“té‘g‘ud S pour ouvrir et prolonger la rue Gain jusqu’au
d(‘,es Dlans‘e la Tue Sainte-Catherine, & travers le lot No 444
1t§§‘ae',M-et,1WTQ de renvoi du quartier Papineau, de la
oW, ot éOntréal, suivant le plan signé par John-R. Bar-
“Ontiny, » D0S€ au bureau de l'inspecteur de la Cité, et les
& avec diligence jusqu’a parachévement.

dont less Propriétaires, locataires et occupants suivants,
Negn, " Mmeubles sont expropriés pour les fins ci-dessus,

:1 Dl‘ést{ Sur exécution d’'un titre parfait, les montants
:Q{r; Ndiqués vis-A-vis leurs noms respectivement, sa-
. : '
Saint :
}‘remzmt Préfontaine, propristaire. $15,000.00
Mégqy ArDentier propriétaire. 3,000.00
Whrep, ¢, Quindon, lccataire. .. 2:000.00
&,‘Jl\;” G Fmain, locataire. . 250.00
RS neville, locataire. ' .. . . . . 800.00
del :T’S, A-E. Young ‘et William-J. Mun-
'“‘"’Kni’g tf;ndlcs pour Myrtle Lodge: No 8,
o locata: oo F Puthias, locataires et leurs sous-
L sl e e 930.00

La 3 : ;
?ntougui;é de Montréal devra payer les frais et déboursés
t.,eqnsigglm'=l"obtention de la présente loi, lesquels se-
doit Lo o és comme cofit desdits prolongement et ouver-
c°mti§‘éﬁ‘}%?t.'ﬁ§ ces prolongement et ouverture sera payé
€ ay - $10,000.00 par 1a Cité de Montréal, et la balan-

deg 3, 20Ven @ une répartition prélevée sur les propriétaires |

tl,‘:a‘i“‘ﬁ&‘:} blés compris dans les limites du quartier Papi-

el ]aadijce' Cité. Cette répartition se fera par I'inspec-
€ 1g Citg Cité conformément a larticle 450 de la charte

» Mutatis mutandis.
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council may deem necessary; the whole as shall be provided
by a by-law adopted by the affirmative vote of the absolute
majority of all the members of its council.

69. The powers and loans authorized by articles 62 and
68 shall be subject to the previously obtained approval of
the proprietors of real estate, under the provisions of ar-
ticlet34‘8 of the act 62 Victoria, chapter 58, and its amend-
ments. :

70. Nothing in this aect contained shall be cons-
trued as allowing the City to violate any of its obligations
undertaken by contract, or as affecting or repealing any
powers specially granted by statute to corporations or com-
panies.

71. The City is authorized by by-lay to issue bonds, de-
bentures or inscribed stock, payable at not more than forty
yvears from date of issue and bearing not more than four
per cent per annum interest, for an amount not exceeding
$150,000 and to sell the same for the purpose of making
good any amounts lost in the collection of any arrears of
assessments imposed in virtue of any roll of assessment
heretofore prepared and in force for the improvement, en-
largement or extension of any of the streets, squares or
public places, in the City.

72. This act shall come into force on the day of its sanc-
tion.
* Rk

An Act respecting the widenihg and opening of
Gain Street in the City of Montreal.

(ApOPTED BY THE LEGISLATURE, AND ASSENTED TO ON
THE 1417H MARCH 1907.)

Whereas Toussaint Préfontaine has, by his petition, re-
presented that it is necessary to remove from the provi-
sion of the charter of the City of Montreal and its amend-
ments, the widening and opening and Gain street and the
homologated plan of the City of Montreal in so far as the
said Gain street is concerned;

Therefore, His Majesty, with the advice and consent of
the Legislative Council and of the Legislative Assembly of
Quebec, enacts as follows: _

1. Notwithstanding any provision to the contrary in
the charter of the City of Montreal and its amendments,
the City shall before the first of May, 1907, begin the ne-
cessary work for opening and extending Gain street, to the
south side of Ste. Catherine street, across lot No. 444 of the
official plan and book reference for Papineau ward of the
City of Montreal, according to the plan, signed by John R.
Barlow, and deposited in the office of the City Surveyor, and
continue the same diligently until completion.

2. The following proprietors, tenants and occupants
whose immoveables are expropriated for the purposes afore-
said shall, on executing a proper title, receive the amounts
hereinafter indicated opposite their respective names, to
wit:

Toussaint Préfontaine, proprietor. $15,000.00
Trefflé Charpentier, proprietor. 3,000.00
J. Médard Guindon, tenant. 2,000.00
Ephrem Germain, tenant. 250.00
Ernest Quenneville, tenant. . . . . . . . . 800.00
To N. E. Powers, A. E. Young and William J.

Mundell, trustees for Myrtle Lodge, Num-

ber 8, Knights of Pythias, tenants and to

their subtenants. . . « .+ . . . 930.00

The City of Montreal shall pay the costs and disburse-
ments incurred in obtaining the passing of this act, which
shall be deemed as costs of such extension and opening.

The cost of such extension and opening shall be paid as
follows: ten thousand dollars by the City of Montreal and
the balance by means of an assessment levied upon the pro-
prietors of immoveables comprised within the limits of Pa-
pineau ward of the said City. Such assessment shall be

_ made by the City surveyor in accordance with article

450 of the City charter, mutatis mutandis.
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3. Les deniers provenant de la vente des matériaux des
batiments qui seront démolis, lors de cette expropriation,
ainsi que du résidu des terrains, s’il en est, expropriés en
vertu de la présente loi et non utilisés, pour lesdits prolon-
gement et ouverture, seront affectés, jusqu’a concurrence,
au paiement de la part des propriétaires dans le colt de
ladite expropriation.

4. La présente loi entrera en vigueur le jour de sa sanc-

3. The moneys. derived from the sale of the materials
of the buildings that will be demolished at the time Of ¥t
expropriation, as well as the residue, if any, of the 10
expropriated under this act and not utilized for the S t
extension and opening, shall be devoted, to the am"“in
thereof, to the payment of the share of the proprietm's
the cost of the said expropriation, o

4. This act shall come into force on the day of its 52

BGODTS

: Avis aux Contribuables

AVIS PUBLIC est par les présentes donné que les roles
spéciaux pour les égotlits construits dans les rues sous-
mentionnées, dans la Ville de Montréal, & savoir:

Rue Saint-André—Entre la rue Gilford et ’avenue Laurier.

Rue B;a&}lgubien—Depuis I’égout actuel jusqu'a 120 pieds vers
’Est.

Rue Beaubien—Depuis la rue Saint-André & une distance
de 40 verges vers I'Bst.

Rue Boyer—Entre la rue Saint-Zotique et les limites Nord
de la Citeé.

Rue Boyer—Entre Gilford et 750 pieds vers le Nord.

Rue Brebeuf—Depuis l'extrémité de 1'égout actuel & une
distance de 84 verges au Nord.

Rue Brebeuf—Entre l’avenue Laurier en allant vers le
Nord,

Rue Butler—Depuis l'extrémité de 1’égout actuel vers la
rue Rozel.

Avenue Cedar—Depuis 'extrémité de 1’égout actuel sur l'a-
venue des Pins vis-d-vis le lot cadastral 1722 du long
de 1'avenue des Pins et a travers la propriété du Parc
3 l'avenue Cedar et du long de I’avenue Cedar vers
I’Ouest.

Rue Saint-Christophe—Depuis Dextrémité de 1’égout & 75
pieds au Nord.

Rue Comte—Depuis la rue Saint-Denis & 127 verges a
1’Ouest. s : i

Rue Dargenson—Entre la rue Centre et la rue Chateauguay.

Rue Davidson—Depuis 'extrémité de 1’égout actuel & un
endroit vis-a-vis la maison No 401 sut ladite rue, &
environ 100 verges. 3

Rue Davidson—Depuis 'extrémité de I’égout au Sud de la
rue Ontario & environ 48 pieds au Sud. ’

Rue Dorion—Entre 'extrémité actuel de 1’égout et la rue
Sherbrooke. :

Rue Dufferin—Depuis la rue Carriére au Nord de la rue de
Fleurimont.

Rue Sainte-Elisabeth—Depuis I'avenue DeLorimier & la rue
Dumont et sur la rue Dumont depuis la rue Sainte-
Elisabeth A la rue Sherbrooke.

Rue Fabre—Entre I’avenue Mont-Royal et la rue Gilford.

Rue Fullum—Depuis la rue Amity & une distance d’envi-
ron 250 pieds au Nord.

Rue Sainte-Julie—Depuis la rue Saint-Denis & une distance
d’environ 52 verges a 1'Ouest.

Rue Lalngl(%is-—Depuis la rue Fullum & environ 200 pieds &
"Est.

Rue Logan—Depuis I'extrémité du présent égout & la rue
Fullum.

Rue Mackay—Depuis le Sud de la rue Dorchester vers l'ave--

nue Overdale.

Avenue O’Connell—Depuis la rue Reading en allant vers le
Nord.

Rue Ropery—Entre la rue Grand Tronc et la rue Chateau-
guay. - /

Rue Sherbrooke—Depuis l'avenue DeLorimier 4 une dis-
tance de 275 verges a I'Ouest.

Rue Sherbrooke—Entre les rues Iberville et Frontenac.

sont complétés et les réles sont maintenant déposés au bu-

reau du soussigné & 'hotel de ville.

Toutes les personunes y mentionnées comme sujettes au
paiement de quelque taxe ou contribution fonciére, sont par

le présent sommées d’en payer le montant au soussigné, a
son bureau, dans les dix jours de cette date sans autre avis.
W. ROBB,
Trésorier de la Cité.
BUREAU DU TRESORIER DE LA CITE,
HOTEL DE VILLE,
Montréal, 26 mars, 1907.

EWERS 3

Notice to Ratepayers

PUBLIC NOTICE is hereby given-that the special rolls fo
Sewers constructed in the undermentioned streets
the City of Montreal; viz: £

St. André street—Between Gilford and Laurier Ayenué:

Beaubien street—From existing sewer to 120 feet eastwal’™

Beaubien street—From St. André to a distance of 40 yart
eastward.

Boyer street—Between St. Zotique and North City limiﬁ‘

Boyer street—Between Gilford and 750 feet northward:

Brebeuf street—From end of existing sewer to a distan’
of 84 yards Northward.

Brebeuf street—Between Laurier Avenue Northward..

Butler street—From end of existing sewer and alon#
street.

Cedar Avenue—From end of existing sewer on Pine "
nue, opposite cad. lot No. 1722 along Pine Avenué & g
through Park property to Cedar Avenue and alo”
Cedar Avenue Westward. "

St. Christophe street—Between end of sewer and 75 68
North. :

Comte street—Between St. Denis and 127 yards West.

Dargenson street—Between Centre and Chateauguay St"-egt'st'

Davidson street—From end of existing sewer to a P"%go
opposite house No. 401 on the said street about.

yards. : £i0
Davidson street—Between end of sewer south of Onta!
" “and South about 48 feet. g
Dorion street—Between end of sewer and Sherbrool‘.e o
Dufferin street—Between Carriéres to North of the Fleuri™”
street. oot
St. Elizabeth street—From DeLorimier Ave. to D‘}‘%e'{
street, and in Dumont street from " St. Elizal¥
street to Sherbrooke street. ]
Fabre street—Between Mount Royal and Gilford street};p&
Fullum street—From Amity to a distance of about 250, K¢
North. 5
Ste. Julie street—From St. Denis to_a distance of abou¥
: vards Westward. ot
Langlois street—From Fullum St. to about 200 feet #%
ward. reet‘
Logan street—From end of present sewer to Fullum st 1
Mackay street—From South of Dorchester St. along 0¥
dale Ave. 2

Ve
=

" 0’Connell Avenue—From Reading St. Northward.® g

Ropery street—Between Grand Trunk and Chéteauguay‘.ﬁ'_

Sherbrooke street—Between DeLorimier Ave. 'to a asts?
ce of 275 yards West.

Sherbrooke street—Between Iberville and Frontenac e 0

“are completed and are now deposited in the office ©

undersigned, City Hall.

All persons whose names appear therein as liable
any tax or assessment ,are hereby required to pa¥ g
amount thereof to the undersigned, at his said office withe
ten 'd;_xys f,x;gni ‘th‘i's, date, without furthur notice.

W. ROBB.
osty Tress”’

for

City CLERK’S OFFICE,
Ciry HaALL,
Montreal, 26 March, 1907.



